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XXVII iastakiik

Kirjandus- ja kunstitegelased! Hoidke korgel nduko-

gude kunsti parteilisuse, rahvalikkuse ja ideelisuse lippu,
tiiustage oma kunstimeisterlikkust, piihendage kogu joud

ja koik oma vdéimed kommunismiehitajate poliitilisele,

moraalsele ja esteetilisele kasvatamisele!
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22. aprillil mdddub 98 aastat Vladimir 1ljits Lenini siinnist.

(NLKP Keskkomitee hiiiidlausetest 1. maiks 1968)

Fotode sari Vladimir ¥1jit§ Leninist,

natsionaali III kongressil Maskvas

:mis on tehtud Kommunistliku Inter-
(1921, a. juuni-juuli)

VABARIIGI PARTEIAKTIIVI KOOSOLEK

17. jaanuaril oli vabariigi parteiak-
tiivi koosolek, kus arutati NLKP Kesk-
komitee aprillipleenumi tulemusi ja
Kesti NSV parteiorganisatsioonide {iles-
andeid.

Parteiaktiivi koosolekust votsid osa
EKP Keskkomitee liikmed ja liikme-
kandidaadid, EKP revisjonikomisjoni
liitkmed, partei linna- ja rajoonikomi-
teede sekretirid, rajoonide ja linnade
tdorahva saadikute ndukogude taitev-
komiteede esimehed, t8dstuse ja pdllu-
majanduse suurte parteiorganisatsioo-
nide sekretarid, ametiiithingu-~ ja kom-
somoliorganite ning rahvakonirollior-

Kunlanud %ra Ja arutannd  13bi
NLEP Keskkomitee liikme, EKP Kesk-
komitee esimese sekretiri J. Kibini
ettekande NLKP Keskkomitee aprilli-
pleenumi tulemustest, kiidab - vabariigi
parteiaktiivi koosolek palavalt heaks
pleenumi otsuse «Rahvusvahelise olu-
korra aktuaalsetest probleemidest ja
NLKP véitlusest maailma kemmunist-
liku liikumise monoliitsuse eest» ja vd-
tab selle kérvalekaldumatuks tegevus-
juhendiks.

Noukogude FEesti kommunistid Jja
koik todtajad jagavad tervenisti ja tdie-
likult Noéukogude Liidu Kommunistli-
ku Partei Keskkomitee seisukohta koi-
gis kaasaja eluliselt{ tihtsates kiisimus-
tes.

Vabariigi parteiaktiivi koosolek Kkii-
dab iiksmeelselt heaks ja toetab pala-
valt NLKP Keskkomitee Poliitbiiroo
poliitilist joont ja praktilist tegevust
rahvusvahelise poliitika ja maailma
kommunistliku liikumise valdkonnas.

Me tervitame ja kiidame heaks
kommunistlike ja tédlisparteide Buda-
pesti  konsultatiivkohtumise tulemusi.
See oli kdige esinduslikum kommunis-
tide rahvusvaheline konverents pirast
vennasparteide 1960. aasta ndupida-
mist, Budapesti kohtumisel vastuvde-
tud otsus kommunistlike ja toolispar-
teide rahvusvahelise ndoupidamise kok-
kukutsumise kohta 1968. aasta novemb-
ris-detsembris vastab ajakidsule ja
maailma koéigi ausate inimeste oofus-
tele, kes on eluliselt huvitatud sotsia-
listlike maade ja rahvusvahelise kom-
munistliku liikumise konsolideerumi-
sest ning iilemaailmse rahu siilitami-

ganite tootajad, teadlased, kunsti-
kirjandustegelased, Noukogude armee
ja sdjalaevastiku esindajad, wvabariigi
ministeeriumide ja keskasutuste juhti-
vad tootajad ning EKP Keskkomitee,
Eesti NSV Ulemndukogu Presiidiumi ja
Eesti NSV Ministrite Noukogu vastuta-
vad to6tajad — kokku ligi 1100 ini-
mest,

Ettekandega esines NLKP Keskko-
mitee liige, EKP Keskkomitee esimene
sekretar J, Kibin,

Labirdakimiste kidigus vétsid séna
EKP Tallinna Linnakomitee esimene
sekretdr V. Viljas, EKP Pirnu Linna-

Koosole

sest ja ftugevdamisest. Koos kdigi Nou-
kogudemaa kommunistideza oleme
kindlalt veendunud, et eelseisev ven-
nasparteide noupidamine kujuneb uue
etapi alguseks teel todlisklassi ajaloo-
liste iilesannete tiitmisele ja eecsmir-
kide saavutamisele, ) '

Noukogude Festi kommunistid miir-
givad rahuldustundega Varssavi lepin-
gu osaliste riikide poliitilise konsulta-
tiivkomitee Sofia ndupidamise ning
samuti sotsialistlike maade parteide ja
valitsuste juhtivate tegelaste Dresdeni
kohtumise suurt tihtsust.

Parteiaktiivi koosolek peab oluliseks
ja Oigeaegseks NLKP Keskkomitee
pleenumi jireldust, et ajaloo praegust
arenguetappi iseloomustab kapitalismi
ja - sotsialismi vahelise ideoloogilise
voitluse — klassivditluse terava vormi
— Jirsk figenemine. Viimasel ajal on
USA imperialism ja iilmaailmne
reaktsioon intensiivistanud oma &dones-
tavat poliitilist ja ideoloogilist vditlust
sotsialismimaade ning kommunistliku
ja kogu demokraatliku liikumise vas-
tu. Moistes, et sdjalised provokatsioo-
nid sotsialistlike maade suhtes saavad
hidvitava vastuloogi, panevad imperia-
listid oma lootused iiha enam sotsia-
listliku {ihiskonna O0nestamisele scest-
poolt ideoloogiliste diversioonide abil.

Noukogude rahvas -— iiksikud rene-
gaadid vilja arvatud — niditab iiles
suurt teadlikkust ja ideelist kiipsust.
Kuid imperialistid ei Iopeta. vaid isegi
intensiivistavad oma katseid méjutada

ndukogude inimesi ideeliselt, piiiides
miirgitada neid laostava kodanliku
ideoloogiaga, )

ja:

komitee esimene sekretir A. Tamme-
org, sdjavielane V. Kondakov, E. Vil-
de nimelise Tallinna Pedagoogilise Ins-
tituudi rektor A, Koop, kombinaadi
«Kreenholmi Manufaktuur» Georgi
Ketrusvabriku meistriabi G, Bogdano-
va, ELKNU Keskkomitee esimene sek-
retir R. Pollimann, Tartu Riikliku Uli-
kooli teadusliku kommunismi kateedri
juhataja A. Blumfeld, Kohtla-Tdrve
Ehitustrusti parteikomitee sekretdr T.
Pogodin, Eesti NSV Teaduste Akadee-
mia Keele ja Kirjanduse Instituudi di-
rektori asetditia E. Sdgel, Rakvere in-
ternaatkooli direktor A. Sillar, Kilm-
hoone nr. 1 parteiorganisatsiooni sek-

ku otsus

Vabariigi parteiaktiivi koosolek dek-
lareerib kindlalt, et vastuseks nendele
ideoloogiliste diversantide - sepitsustele
tugevdab vabariigi parteiorganisatsioon
revolutsioonilist valvsust ning intensii-
vistab ideoloogilist tiod meile vioraste
vaadete ja mojude paljastamiseks,

-Ulesanne seisab eelkdige selles, et re-
soluutselt paljastacs antikommunism
rahvuskiisimuses, meie poliitilistz vas-
taste katsed laimata Kommunistliku
Partei teooriat ja poliitikat selles kiisi-
muses ning oonestada Noukogude Lii-
du vennasrahvaste soprust Noukogude
patriotismi = sotsialistlik si-u miilirab
tema aktiivse iseloomu, Novkogude ini-
mestes tuleb kasvatada aktiivset piitidn
mitmekordistada meie kodumaa voim-
sust, tugevdada veelgi noakogude rah-
vaste viljakat soprust, voidelda koige
vastu, mis takistab selle sipruse oit-
sengnt,

Vaenulik propaganda pliiiab igasu-
guste valede ja laimuvitetega variu
heita noukogude inimeste elule ja to6-
le, halvustada meie kangelaslikku mi-
nevikku ja voitlust Isamaas€ja perioo-
dil, mustata meie rahvast innustavaid
piihasid ideaale,

Iga parteiorganisatsioon, iga kom-
munist peab olema leninlikult leppi-
matu vaenulike vaadete avaldumise
suhtes, koigi nende suhtes. kes on nii-
suguste vaadete kandjad. Terava ideo-
loogilise vditluse olukord nduab, et
koik  parteiorganisatsioonid ja koik
kommunistid todtaksid aktiivselt ideo-
loogiarindel. Eriti kasvab kommunis-
tide vastutus sellistes tihtsates ideol'no-
gilise t66. 16ikudes. nagu ajakirjandus,

“retir I. LunddSev ja EKP Jogeva Ra-

joonikomitee sekretdr E. Randriiiit,

Léppsdonaga esines J, Kidbin, ’

Vabariigi parteiaktiivi koosolek vot-
tis iihel hiilel vastu otsuse.

Koosolek kulges tidieliku {iksmeele
ohkkonnas ja niitas ilmekalt, et Nou-
kogude Eesti kommunistid ja koik t66-
tajad tervitavad palavalt NLKP Kesk-
komitee aprillipleenumi otsuseid, toe-
tavad tdielikult partei leninlikku sise-
ja vilispoliitikat ning vastavad NLKP
Keskkomitee pleenumi otsustele wuvute
silmapaistvate saavutustega kommu-
nismi ehitamise! . A

raadio, felevisioon, kirjandus ja kunst.
On vaja resoluutselt ja aktiivselt vidlja
astuda katsete vastn sokutada mone-
desse teostesse ndukogude iihiskonna.
sotsialistlikule ideoloogiale vooraid
vaateid.

Valmistudes tihistama K Marxi 150.
100. siinni-aastapiieva,.
tuleb parteiorganisatsioonidel veel laie-.

ja V. I. Lenini

malt organiscerida marksismi-leninismi
klassikute pirandiga tuivumist tihedas
seoses  kommunistliku  iilesehitustoo
teooria ja praktikan kaasaegsele prob-
leemidega, arendada igas kommunistis
sisemist vajadust Marxi, Engelsi ja Le-

nini teoste siistemaatilise tundmadppi-.

mise jirele, propageerida laialdaselt
marksismi-leninismi {illaid ideid,

Ulatuslikult ja pidevalt tuleb meie,

aktiivi ja koiki toétajaid informeerida
meie partei sise-
Kogu parteiorganisatsioonide massiline
poliitiline ja ~organisatsiooniline 166
peab olema suunatud kdigi té4tajate
tévalase . ja iihiskondliku aktiivsuse
edasisele tdstmisele. JTga néukogude
inimene peab suurendama oma panust
tooviliakuse kasvusse ja viie aasta
plaani tiitmisse,
L ] ® ]

Vabariigi parteiaktiivi koosolek ri-
hutab veel kord oma tiiielikkun ja iiks-
meelset toetust Noukogude Liidu Kom-
munistliku Partei leninlikule Keskko-
miteele ning kinnitab. et Festi kom-
munistid rakendavad kogu oma jou ja
energia NLKP XXITI kongressi ajaloo-
liste ptsuste tiitmiseks meie maal kom-
munismi ehitamise zrandioosse plaani

-elluviimise eesmirgil.

ja vilispoliitikast.

-LENiNI JA RIIKLIKE PREEMIATE

KOMITEES

15. aprillil algas N. Tihhonovi ees-
istumiselr NSV Liidu Ministrite N&u-
kogu juures asuva kirjandus-, kunsti-
ja arhitektuurialaste Lenini preemiate
ja NSV Liidu riiklike preemiate ko-
mitee istungjark. )

Istungjargul arutatakse 1ibi téad,
mis on esitatud 1968. aasta NSV Liidu
riiklike preemiate saamiseks., Parast
t66dega tutvumist ja nende ldbiaruta-
mist avaldab komitee edasisele vdist-
lusele jaetud kandidatuuride nime-
kirja. (TASS)

Eesti NSV Riikliku Kunsti-
instituudi XV teaduslik
konverents

peetakse 22. ja 23. aprillil instituuci
ruumes Tallinnas, Tartu mnt. 1, algu-
sega molemal pdeval kl. 12. Esimesel
pédeval on kavas kunstiteaduste kand.
L. Gensi ettekanne «Karl Marx ndu-
kogude kujutavas kunstigs ja prof.
V. Loigu «Pedagoogi ja maalikunstni-
ku  kogemustest». Karikatuuri aja-
loost raagivad dots. L. Sonnpii, pildi
‘pinna organiseerimisest — prof. E.
Kuusik . ja. Tallinna Toompea ehitus-
likust arengust — dots. E. Ederberg.
Teemal «A, Arhipenko» ning «Cons-
tantin Brancusi» esinevad {iiliopilased
P. TSobitko ja T. Greku.

Teise pédeva ettekannetes on vaat-
luse all eesti roositud kindakirjad
(dots. H. Kulles), eesti vodkirjad
(dots. M. Tomberg), virvifud alumii-
niumi rakendusala tarbe- ja dekora-
tiivkunstis (kunstitead. kand. L. Lin-
naks), seinabraad ja seisuliihtrid Ees-
ti NSV-s (van.-6p. E. Tamm), Tallin-
na portaalide metall (van.-6p. L. Kuld-

kepp) ja Okeaania ja Austraalia
nahkehistood (iilidp. I. Oun). Té&hele-
panekuid rahvusvaheliselt moede-

monstratsioonilt Moskvas jagab iilidp.
M. Aakre, kokkuvotte iilidpilaste tea-
duslikest  toodest teeb dots, L. Soon-
pid jne,

Heliloojate Liidus

Teisipdevasel td6koosolekul kuulati
Heliloojate Liidus Anatoli Gargneki
lasteooperit «Vigev vélur» (Eno Raua
libreto). Teose , esitasid solistid RAT
«Estoniast», kus ooper jérgmisel hoo-
ajal lavale tuleb.

Juhatuse koosolekul arutati muu-
sika-alaste triikiste levitamisega seo-
tud probleeme ning tutvuti Eesti Raa-
dio ja Televisiooni muusikasaadete
toimetuste, «Sirbi ja Vasara» muusi-
kaosakonna ning Rahvaloomingu Maija
viljaande <«Meie Repertuaar» too-
plaanidega kiesolevaks kvartaliks,

TALLINNA ULIKOOL
Akadeemiline
Raamatukogu
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rtiklis  «Niidenditests
M  Gorki kellegi
avalduse Leonid Andrejevi
naidendite konhta: «Ei saa ometi iga
paev sida ainult ajusid, ja pealegi on
pad alati pooltoored.» Ja lisab omalt
poolt: «. .. kurjalt. kuid digesti deldud.»

Kas see tdhendab. et Gorki oli
«idesdrasma» vastane? Serveeriti ju
publikule L. Andrejevi niidendeid just
nime!t «ideedraamadena» ja sellistena
téstis neid kilbile k2 teatud osa kriiti-
kast.

Ei. Gorki ei astunud valja «dee-
draama» kui sellise vastu. Tema enese
riidendid on tdis maret Kdik nad ku-
iutavad endast filosoofilist wvaidlust.
Neis  on terav ideede, filosoofiliste
siisteemide ia erinevate maailmavaa-
dete knkkundrge.

Nimetades «kurja» hinnangut And-
reievi  niidendeile «digeks», astus
Gorki vilja sedaliiki «ideedraamade»
vasty, kus ideed on eraldatud inime-
sezt.  kindla meaailmavaate kandjast,
szlliste niidendite wvastu, kus ideede
kokkupdrge toimub viliaspool olus-
tikku. kus ideeline konflikt, selle s&l1-
mitus ja lahendus on, Gorki sdnadega
deldult. «autori moistuse ja sule, mitte
aga eluliste tingimuste tagajarg».

toob
arvamus-

Gorki  ndidendeis siinnivad ideede
kokkupdrked ja filosoofilised vaidlu-

sed tegelaskujude karakterist, ajaloo-
lisest momendist, sotsiaalsetest tingi-
mustest ja elundhtustest tingitud eri-
nevistest inimeste vaadetss. arusaa-
misztes. eesmdérkides je huvides. Tdee-
line wvditlus on neis nididendeis Gorki
kangelasi kuiundavate ja {imbritse-
vate klassivgitiuse, tegelikkuses toi-
muvate ajalooliste protsesside ja nihe-
te seaduspirana tulemus.

Gorki niidendid en «ideedraamad».
Sae= tihendab. et nii nende lavastaia
kui ka osatditiad peavad intensiivselt
ja kirglikult Gorkiga kaasa mdt-
lema. nad peavad kons temasga
viitiema ideede ja filosoofiliste kont-
sentsinponide vastu, mida autor hukka
mdistab, ja aktiivselt toetama neid
ideid. mille foetamizeks on Gorki oma
niidendid kirjutanud.

Samal  ajal aga. nagu maérkie fun-
tud rezissdér B. Zahhava, «...tdhen-
dab Gorki n#idendeis mingimine es-
mainones aktiivset ia pingelist motle-
mist laval, mdelda tuleb nii,
nagu motlevad tema fegelas-
kujud (minu sdrerdus S. L.), mitte
terselda mdotlemist, wvaid  tdepoolest
maelda», Gorki-publitsist pole kunagi
allutanud endale Gorkit-kaastnikku,
Gorkit-psfihhaloogi. Argem unustagem,
et just Gorki on méAératlenud kirian-
dust  «inimeseteaduseks». Gorki enece
niidendid on «inimeseteaduse» eredaim
néide.

... Arvatavasti poleks ma nii pikka
siszeinhatust kiriutannad, kui ma opoleks
lugennd k. a. 25. mérsi «Ohtulehes»
avaldatud M. Balbati retsensiooni
«Tdeedraama vdi olustikuline maidend»,
miz on kirjiutatud V. Kingissepa nim.
TRA Draamateatri lavastuse «Viima-
sed» kohta. Asi pole selles. et ma ei ole
nius  hinnangutega. mida M. Balbat
znnab lavastusele tervikuna ja {iksi-
kute osatditjate mirgule. XKirjutis
kutsub vastu vaidlema oma ldhene-
misnurgaga Gorki lavastusele, mida

moel Gorki
ja filosoofilist joudu. Vastupidi: mida
tdielikumalt
nestub teatril
kui
inimesi,
Gorki

sunre kirjaniku mébtetele kaasa elama.

ei
liigne.

test,
Ma ei kAnelegi
se

keda
méngima
keha
Ljubov m#ngib tol hetkel — juba mit-
mendat
Chopini
taibata lavastaja taotlust anda vaata-
jale
mida Kolomiitsevite maja ausamad
targemad
sena, nagu on teda Gorki kiriutanud.
ei
puhastavat tuult ootava. inimese ossa.
Vihates
elu, ndhes

Vaevalt tasub sddida Gorki ndidendite
sellise lavalise lahenduse eest, mis kao-
tab tema «inimeseteaduslikud» isedra-
sused ja muudab nad psiihholoogilis-
test, &adrmist elulist konkreetsust taot-
levatest sotsiaalfilosoofilistest draama-
dest selliste kaasaegsete <«ideedraama-
de» kaksikuteks, mille autorid kirjuta-
vad tdiesti teises maneeris kui Gorki.

Arvustuses oeldakse, et «Viimaste»
lavastuses «maéangivad» néitlejad oma
kangelaste «tundeid». Kuid Gorki nii-
dendites on kujutatud elavaid inimesi.
Teatavasti aga elavad inimesed mitte
ainult ei métle ega vaidle. vaid ka tun-
nevad. Nad rédmustavad ja kannata-

vastu leppimatum. Jakovi pehmus ja
hingeline peenus, tema hirm inimest
solvata, see, kuidas ta venna perekon-
nal end nfiilgida laseb. ei kdnele mitte
ainult tema tahtejouetusest ja headu-
sest, mis ainuiliksi objektiivselt
péorduvad kurjuse toetamis~ks. R&a-
kides Lev Tolstoist kui uue usu jut-
Justajast kirjutas Gorki: «Inimestele
tuleb midagi kétte torgats. mis neid
rahuldaks vdi kdidaks -— et nad aga
minema ldheksid. Jz2 jAtaksid inimese
harjumuslikku. piinavasse, moénikord

aga ka mugavasse liksindusse «kdize
peamise» kisimuse pohjatu keerise
ees.»

Gorkilikult,
draamateaterlikult. ..

(«Viimased» V. Kingissepa

vad, armastavad ja vihkavad, nad ei
tegutse ainuliksi mdistvse, vaid ka sii-
dame k&sul. See ei vdherda mingil

nédidendite intellektuaalset

ja mitmekiilgsemalt 6n-
avada Gorki kangelasi
elavaid (jdrelikult ka tundeeluga)
seda enam or tzl 3ansse viia
ideed wvaatajari, panna teda

Oeldu ei tihenda, nagu kavatseksin

ma B. Drui lavastuse knhta tehtud iga-
suguse
vastuses on puudusi
teater on teinud katset Gorkit tdien-
dada v6i parandada. Niiteks proloogis,
millega teater on niidendit «tdienda-
nud»
vidraks.
kiitis heaks
govi-nimeline
15tSov
mdoelnud. Ent see proloog t&psustas,
konkretiseeris
list tausta. sedasama «olustikku», mil-
Jest mAned moevooludele wvastuvdtli-
kud
nastsalgavalt
plitiavad.

kriitika tagasi térjuda. La-

Nad on seal. kus

mis osutus Gorki stiilile
On idldtuntud fa%t, et Gorki
proloogi, mille Vahtan-
teater oli «Jegor Bu-
teised» lavastusele juurde

ja

ja

ndidendi ajaloo-

reziss®drid ja kriitikud nii en-
klassikat _ «puhastada»

«Viimaste» proloog sellist koormust
kanna. Juba sellepdrast on ta tile-

Kui jatkata juttu lavastvse puudus-
siis tuleb rddkida ka finaalist.
siin Ljubovi kditumi-
psiihholoogilisest  ebausutavusest.

lavastaja on pannud klaverit
enne, kui tema isa surnu-
on joudnud jahtuda. Selles. et
korda . lavastuse jonksul!
revolutsioonilist etiiiidi, v5ib

tunda ldhenemist,
ia
elanikud ontavad. Ent selli-

revolutsiooni

sobi Ljubov kahjuks revolutsiooni

teda
14bi

iimbritsevate inimeste
kolomiitsevite Vene-

iseloomustab juba artikli alternatii- maa midasust. ei oota Liubov ka re-
vina formuleeritud pealkiri. Gorki volutsioonilt midagi head. Mitte ju-
dramaturgia suhtes on kiisimuse selli- huslikult ‘ei tee ta revolutsiondiride
ne asetus lihtsalt ebadige. sest Gorki kehta vaenulikku vihjet, viites neid
kangelaste motted, arusaamad, maa- oplevat niisamasugused  «vdimuihale-
ilmavaade, huvid iJa piitidlused on jad», kui on seda teisedki. (Muuseas,
alati determineeritud kindla keskkon- teater on selle Ljuba repliigi vilja
na ja kindla aijastu «elutingimustest». k#rpinud.)

Just nimelt sellest ajalonlisest ja sot-
sizalecest  konkreetfsusesf ammendab
Carki inimene oma kéditumise mo-
tiivid. )

Veidralf kdlab arvusfcja  viide:
«Virvikad karakterid laval ei péaésta
Gorki niidendit. kus t&htsaimal kohal
on sfHna » Kahtlemata en sdnal Gorki
n&idendeis iilisuar tdhtrus. Kuid ai-
nnlt  lahutamatus seoses karakteriga.
SAna Gorki ndidendis pole mitte ainult
ja mitte alati autori ja tegelaste métte
farmuleerimise teenistuses, kuid tege-
lase karakteri avamise teenistuses on

see 3lati.
«Ideedraama» on {ililai mAiste. See
koondab endasse véilistelt Zanri- ja

stiilitunnustelt wviga erinevad teosed.

kiillalt
tud hinnanguid oma

Lavastuse puudusi vdib leida sealt,

kus lavastaja ja osatditiad pole ndo-
ranud kiillaldast
samale
arvates on lavastuses liiga paliu. Mit-
tekiillaldane tdhelepanu
tu
duses avaldub modnede ni#Hitlejate mén-
gu
Takorevi
loogilise ja sofsiaalse sisu. mille Gorki
on sellesse karakterisse pannud.

tdheleparu sellele-
«olustikule» mida M. Balbati
olustiku wvas-
selle sdna gorkilikus laias tdhen-
«ligikaudsuses»
kuju

mistéttu néditeks
on kaotanud psiihho-

Punduseks v&ib pidada ka seda, ef
tédpselt pole avatud Gorki an-

ndidendi {iksi-

kute * kangelaste ideelisele ‘positsioo-
nile. Arvatavasti oleks lavastus vbdit-
nud, kui teater oleks olnud Jakovi

nimelises TRA Draamateatris)

Jakovi «delikaatsus» mis on vorsu-
nud aadlimdéisa triiphoonetingimustes
ning mida hoiavad {ilal kartlik soovi-
matus Umbritsevate inimestega vahe-
kordi teravaks aijada jsz piliid hoida
end kdrvale vditlusest kuriusega —
on sedasamasorti n&htus. Oleks hea,
kui ka teater muutuks Jakovi vastu
kurjemaks ja tema positsiooni suhtes
lennimatumaks.

Ent tervikuna annab «Viimaste»
lavastus palju enam pdhjust rddGmus-
tamiseks kui kurvastamiseks. Ta roo-
mustab kiillalt tdpse {ilesehituse ja
hea harmooniaga. misanstseenide «ko-
dususega», mitmete huvitavate rezis-
sédrileidudega, mis on tegelaste psiih-
holoogia, nende allteksti, karakteri ja
omavaheliste suhete avamise teeaistu-
ses. («Koerapolka». mida Aleksandr ja
Nadezda méngivad nende usaldusliku
vestluse ajal, Pjotri meeleheitlik soit
invaliidikdruga ema tumber ja paljud
teised.) ‘

RéAmustab ka lavastuse kujundus-
lik lahendus. V. Peil on osanud oma
dekoratsioonides {ihendada olustikulise
tdetruvduse siimboolikale 1dhedase ku-
jundlikkusega. Paliude ustega veider
tuba saab justnagu Kolom!itsevite pe-
rekonna 16hestatuse siimboliks: siia
on kuhiatud kitsaid urkaid. kuhu aeg-
ajalt selle perekonna litkmed laiali
valguvad — igaiiks oma koopasse, oma
suletnd pisimaailma.

Roomustab ka lavastuse Gorki-para-
sus. Viimasel aial on moes lavastada
klassikat kas demonstratiivselt-polee-
miliselt endiste lavastuste suhtes —
lavastaja «enesevdljendamise» nimel,
vHi  meelevaldselt seda «kaasajasta-
des». Viimasel puhul asendatakse iil-
distused ia assotsiatsionrnid mida klas-
sikateosed vaataja teadvuses esile kut-
suma peavad, pealiskaudsete ja roh-
kem vAi vihem uduste vihietega. Klas-
sik sellest ei vAida, reZiss6orile aga an-
nab see vdimaluce kerge vaevaga «jul-
ge» kuulsust saada.

V5ib Helda, et B. Drui on lavasta-
nud «Viimased» traditsinoniliselt (kui
mitte arvestada proloogi, mis on sa-

muti omamoodi Idivumaksmine moele).
Ta on lavastanud selle kui psithholoo-
gilise draama «mahasurujate» mo-
raalsest metsistumisest ja vaimsest
surmast. inimkonna sntsiaalse progressi
teed tokestava klassi aialooiisest sur-
malemé&iratusest ja paratamatust valja-
suremisest. Ja mitte ainult selleks. et
jutustada, kuidas see klass omal aial
ajalooareenilt lahkus. vaid ka selleks,
et analiiiisida inimeste ja tervete klas-
side moraalse surma seaduspérasusi.
Sest kui Gorki tegelased kui indiviidid
on kdigi niitidega seoctud oma aja ja
ja oma keskkonnaga, siis nende psiih-
holoogiat, filosoofiat, elu-olustikulist
kiitumist voib leida ka meie péevil
meie kaasaegsefe juurast.

Lavastus «Viimased» on tdepoolest
draamateaterlik. Irooniaks niisuguse
méiratluse puhul pole péhjust. Séna
«draamateaterlik» iselnomustab pare-
maid lavastusi ja traditsicone, mis
pikkade aastate jooksul meie akadee-
milise teatri nidgu kuijundasid. Need on
«Vargamée» ja «Inimene ja jumaly,

«Ema Courage» ja <«Kaotatud para-]
diis¢, «Ljubov Jarovaja» ja «:Antonlus'l
ja Kleopatra». Need on A. Eskola Mau- |
rus. A.Talvi Juudit, K Karmi Kustas
Lokk, V. Ratassepa Andres R. Tarmo
Pearu ja kiimned teised lavakujud,
kellest on saanud meie vaimuelu la-
hutamatu osa.

«Draamateaterlik» ei tdhenda mitte
tiksnes individuaalselt  kordumatuid,
psithholoogiliselt filigraanselr viimist-
letud karaktereid, vaid ka selliseid ka-t
raktereid, kes on voimelised kandma'
sotsiaalsete ja filosoofiliste {ildistuste
koormat.

V6ib muidugi Gelda, et «Ameerika
Kristuses», «Laulus tulipunasest lillest»,
«Antivalguses» ja mitmetes teistes vii-.
mase aja lavastustes on eespool loetle-
tud omadusi raske leida. Olen ndus.

S —

Kuid just nimelt sellepédrast need la-
vastused meid kurvastavad. et neis on
ldinud kaduma see «draamateaterlik»,

mis omal ajal t6i V. Kingissepa nim.
teatrile kuulsuse,
«Viimastes» on see «draamateater-

likkus» olemas. Mitte kiill kogu lavas-
tuses ja

See on olemas Ivan Kolomiifsevis,
keda virvirikkalt mangib Kaarel Karm,
selles teesklevas inimeselipakas, kelle
«tahteifulise inimese» poosi ja mdisni-
kuambitsioonide taga avab niitleja
vaimselt laostunud. paratamatu katte-
maksu hirmu ees pea kaotanud kurja-
tegija tahteicuetuse ja nédmeda inimese
moraalse rikutuse, See on Karmi man-
gus. kus Kolomiitsevi erinevate hii-
postaaside wvasturddkivust. psiihholoo-
gilise digustamisega kaasneb satiiriline
teravdamine, naljakas ja groteskne
muntub aga aeg-aijalt kohutavaks.

«Draamateaterlisku» on ka Katrin
Vilbe lapsehoidjas. kelle olustikuliselt
téepdrane kuju kohati nagu siimboliks
thuseb. «Draamateaterlikkuse» jorned
roomustavad ka noorte niitleiate Hans
Kaldoja (tahtejouetu, tundeline Pjotr)
ja Ly Mandri (noore stuudiolase méang
Veera keerulises osas, eriti selle rolli
teises pooles, paneb meid huviga oota-
ma tema jargmisi t6id) osatditmistes.
«Draamateaterlikkus» av-ldub ka
Lestsi monumentaalses kujus. kelle En-
del Simmermann on loonud napnide.
tdpselt valitud vahenditega, ja Meeli
S66di Ljubovis — kurjas ja sapises
neius. kes kdige enam tegeleb omaenda
hoolega poputatava wvalugs.

Ja last not least — «tdeline draama-
teaterlikkus» avaldub Aino Talvi Sof-
jas. Vahest veel kéige suuremal méa-
ral, See on néitleja siigavas tungimi-
ses  naise sisemaailma. kes on tahte-
jduetult kapituleerunud tema poolt
tunnetatud paratamatu katastroofi ees.
ema piinades, kes ei oska pAdsta oma
hukkuvaid 1lapsi ja kes piinavalt ot-
sib, kusknhas kiill on olnd tema ene-
se viga? Hoidnud kogu elu kfrvale te-
gutsemist kohustavatest jéareldustest.
viltinud kogu elu tdele nikku vaata-
mist. julgeb A. Talvi Sofia niiid esma-
kordselt ausalt iseennast ja oma vigu
analiiiisida. Neile mbtetele keskendu-
nuna haarab ta vestluskaaslase sAna-
dest esmajoones seda. mis vdib tal ai-
data teda .piinavaid mé&tteid 16nuni
mdelda: seenirast on Aino Talvi Sofia
inimestega 1&bhi kiies seesmiselt =ageli
kusagil muial, Ta on enesesse pidrdu-
nud, avastades aeg-ajalt endale ja ene-
ses midagi uut, mille olemasnlu ta va-
rem justnagn ei aimanudki. Siit on
périt tema manevdrra notamatud reakt-
sinnnid:  vasinud {ikskfiksus sheeenis
Ljubovi ja .Jakoviga. mis on nii tuge-
vas kontrastis Jakovi juubeldamisega;
uudishimu ja lapselikult naiivne ham-
meldus suurendraselt méngitnd stsee-
nis Snknlovaga. kes enda teadmata ai-
tas Sofial wvaadata paljule iseeneses
uut moodi... LE,

Materijal. mida Gorki nididendid an-
navad neile néiitleiaile. kes mdistavad

oma kunsti «inimeseteadusena», on
d4rmiselt rikkalik. Lavastuse ette-
valmistamise kéigus ©&nnestub seda

tdielikult ammendada vihestel. Gorki
tegelased rikastuvad etenduste kiigus,
elavas l&bikdimises vaataiaga. Seepi-
rast tahaksin ~soovida «Viimaste» la-
vastusele pikka lavaelu, et «teli-
selt draamateaterlik» temas kinnistuks,
siiveneks ja rohkeneks,

mitte koéigis néditlzjatoodes, |
kuid ta on olemas, ja see teeb roomu. §

| tiivtoodete voistlusele laekunud

Sergei Levin

Ehitusmaterjalide Tééstuse Minis-
teeriumis vaatasic zirii ja kunstinduko
qgu |dbi keraamiliste tarbe- ja dekora-
ndidi-
sed. | preemia otsustati vélja anda
Tallinna Ehituskeraamika Tehase
kunstnikule Leo Rohlinile dekoratiiv-
sete seinaplactide «Aastaring» eest.
Teise preemia viiriliseks tunnistati sa-
ma tehase stipendiaadi, Kunstiinstituu-

di diplomandi Anne Keegi linduds
séégimaja. Kelmas preemia Ja kolm
ergutuspreemiat anti kunstnik Anu
Rank-Lassilale dekoratiivsete plaatids
eest. s
Piltidel ulal: L. Rohlini «avan-
datud plaadid sarjast «Aastaring», (I
preemia). Al: lindude maja. milie au-

tor on Anne Keek (Il preemia),

Seminarndupidamine kodu-
iimbruse kujundamisest

Eesti NSV Looduskaitse Seltsi Tallinna
osakond koos Tallinna Botaanikaaiaga
korraldab seminarndunidamise kaasaeq-
seist pohimotteist koduiimbruse kuijunda-
misel ja haljasa'ade rajamisel. Seminar-
néupidamine 2igab 25. aprillil ki, 16 Tal-
linnas, Lai t. 39 /41 Eesti NSV Pélluma-
janduse Ministeeriumi saalis.

Noupidamisel esineb mitmeid tuntud:
soetsialiste. Maastikuarhitekt pdéliumajan-
dusteaduste kandidaat Aleksander Niine
rddgib koduliimbruse kujundamise print-
siipidest, Tallinna Botaanikaaia teaduslik
tédtaja M. Lepik koéneleb plisivate muru-
de rajamisest, V. Paju — kohalike taime-
lilkide kasutamisest liivaste muldadega
alade haljastamisel, A. Siivalepp — piisi-
lillede kasutamisest keoduaias Ja haljas-
alal, E, Asveit — gladioolide kasvatami-
sest, K. Kahk kanarbikuliste kasuta-
misest haljastamisel TA Tailinna Botaa-
nikaaia maastikuarhitektuuri ja haljasta-
mise sektori juhataja biloogiakandi-
daat Vello Veski vestleb sellest, kui-
das kasvatada. roose koduaias ja haljas-
alal. Eesti NSV Metsamaijanduse ja Loo-
duskaitse Ministeeriumi osakonnajuhataja
Arnold Merihein annab ililevaate puu- ja
podsaliikide istutusmaterjali saamisest
ning kasutamisest, Y

M. Margus,

Eesti NSV Looduskaitse Seltsi Tallinna

osakonna aseesimees

@ Aijakiria «Sovetskaia Muzdka»
méartsinumbric on avaldatud muu-
sikateadlase M. Nestjeva sulest pi-
kem arvustus Tallinrs kammerkoo-
ri Moskvas toimunud kontsertide
kchta. Ta tutvustab lugejale koori
aialugu ja neid kes seal laulavad,
ning réhutab, et ainult laia silma-
ringiga muusikud on véimelised
ithtmoodi héasti maistma ja ette
kandma feoseid, mida tiksteisest la-
hutab neli saiandit. Ulatusliku osa
arvustusest pithendab autor kaas-
arzsetele teostele. eriti ee<ti auto-
rite loomingule (Tarmo Leniku kolm
eersti rahvalaulutdstlust. Arvo Férdi
«SolfedZo». Kuldar Sinzi «Garcia
T.orca mailestuseks», Anti Marguste
«Lind poegzade=za»). Kirjutise 18pus
tutvustab M. Nestieva koori tule-
vikuplaane ja mirgib iihtlasi. et
pdasnidizeks edukaks thdks wvajab
lenllektiiv paremaid  téstingimusi
ning organisatsioonilisi aluseid.
®

@ Teedu nidalalehes «Literatura ir
Menas» nr. 10 kirjutab V. Cetkaus-
kas Eesti Raadin ja Televisiooni
knori. orkestri ning solistide kont-
serdist Vilniuses, kus esitati J. S.
Barhi h-moll-mess.
Miarkinud, et seda teost
takse tema vdrdlemisi

sdanda-
keerulise

ESTICA

kunstilise koe t6ttu harva ette kan-
da, kirjutab kriitik:

«Eestlaste koérge koorikultuur lu-
bas neil " kontserdilavale tuua J. S.
Bachi monumentaalse teose. Selle
kavatsuse elluviimisel juhatas koori,
orkestrit ja soliste dirigent Ro-
man Matsov. Kozu teose esituse viis
ta 18bi rahulikult, pisut akadeemili-
selt, kohati ehk isegi aeglasevdéitu
tempos... Ent just nimelt see vdi-
maldas kooril saavutada h#ilte nuh-
tust ia tdpsust, eriti keerulistes
fuugades.

Juba misss

esimes!  numbreid
ltuulates  vbdis

tunda koori ja vo-

kaalsolistide vésimust (interpreedid
jdudsid Vilniusse esimesel kont-
serdipdeval). mis avaldus puhuti

ebapuhtas intonatsioonis. Seda vo6ib
delda ka sopran Lehte Margi soolo-
partiide kohta missa alguses. Solist
Helmi Uke esitas aldi aaria eriti
kaunilf. tehniliselt tépselt ja puh-
talt. Selles suhtes ei tAusnud tema
tasemeni ei tenor Ivo Kuusk, kellel
jdi puudu h#ile vabadusest ja ava-
rast kdélast, ega bass Evald Tordik.

Esinejate pingutustest hoolimata

tunda koori sisemise jou puu-

oli
dust, eriti kaheksah&d#lsetes koori-
des. Sellistel juhtudel (Sanctus,

Osanna) ei jatkunud lopsakust, pi-
dulikku, tilevat meeleolu. Samal ajal
esitati neljah#ddlsed koorid (niit.
Dona nobis pacem) méirksa kindla-
malt, kdlavamalt. Orkester oli koori
ja solistide diinaamiliselt paindlik
saatja.

Vilniuse muusikabuvilised on eesti
sopradele tdnulikud J. S. Bachi har-
va kuuldava teose eest. Ehkki selle
esitamisel oli vajakajddmisi,

kolas

kogu teos ikkagi Bachi muusikale
omase tdpsuse, tileva tdsidusega.»
@ Kirjastuse «Moldaavit Raamat»
viljaandel ilmus Kidinjovis Eduard
Vilde romaan «Kiilmale maale»,
mille on moldaavia keelde télkinud
P. Darne. Raamat on wvarustatud N.
Andreseni jdrelsdnaga.

® Kirjastus «Sovetski Pissatel» an-
dis Moskvas vene keeles vilja De=
bora Vaarandi luuletuskogu «Ran-
nalageda leib».

@ Riiklik Lastekirjanduse Kirjastus
andis Moskvas vdlja Heljo Rammo
noorsoojutu «Salgajuht Mare», mille

Pessa) ja Margus (V. Hon-
kanen),
(Ajalehest <Kansan
Uutiset»)

on vene Kkeelde télkinud M. Kalde.

@® Moskva ajakiri
ratura»
ris T. Margolina lihiiilevaate Ellen
Niidu loomingulisest teest koos luu-
letaja fotoga.

@ Ajakirjas
3 ilmus Rudolf Sirge kirjutis «Gor-
ki ja eesti kirjandus». Sama numbri
kroonikanurgas
eesti kirjanduse
helises ulatuses.

_Q Kirjastuse «Iskusstvo» wviljaandel
ilmus Moskvas

Ed o - . G

.. et";,?gg;‘""s,,om':“{;?:_ Juhan Smuuli «Polkovniku lesk ehl
Vilf'igoalst A.E lﬂ't.zperqi arstid ei tea midagi». Tolkis Leon
«Libahunt» _E, nivaa-  Toom. Raamat on illustreeritud fo-
o ‘6”‘?(5&"3,.,%"33“;,3”"::::" todega teose lavastustest V. Kingis-
peaosades esinesid A, sepa nim, TRA Draamateatris, Riia
l(";ssa ('l:ﬁlina)‘-\mE‘ '((ar:n J. Rainise nim. Kunstiteatris ja
ema)'S. Rossl (Tammary Moskva Mossoveti-nim. teatris.
perenaine), V. Honkanen

(Margus) jt. See on juba M Jaroslavlil kohalik ajaleht eSever-
teine eesti nididend sel ndéi Rabot$i» avaldas oema 9, anrilli
aastal Soome televisioo. numbris llhiinterviuu Gustay Erne-
nis: 8. ja 15. jaanuaril saksaga Rilkliku Akacdeemilise Mees-
maéngiti  B. Kaburi «Rop- koori kontsertide puhul Jareslavlis,
si» E. Hyvdrise ja L. Ni- Samas tuuakse llihendatult Juri Suma-
vanka tolkes. «Ropsis kovi mdélestusi séjapdevade Jaroslav-
lavastas Mikko ~ Majan- list eestikeelsest kogumikust «Vaitlevas
lahti, Pildil: Tiina (A, tagalas». J. 'Sumakov esines ka kohali-

kus ringhddlingus, kus ta
vaate kunstnik E, Einmanni mélestus-
test, mis samut! on ilmunud kogumi-
kus «Vditlevas tagalas».

«Detskaja Lite-
avaldas oma mdrtsinumb-

«Druzba Narodov» nr,

on lithidalt juttu
levikust rahvusva-

10000 eksemplaris

andis tiile-
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Juttu «Eesti Raamatu» ja
«Valguse» temaatiliste plaanide

Absaoluutne enamik raamatukau-
banduse ja -kozunduse alal todtajaid
ning ka vidza paljud kirjandussdbrad
on pdhijalixult 18bi uurinud kirjastus-
te «Eesti Raamat» ja «Valgus» vii-
mastel aastatel ilmunud temaatilised
plaanid. Need on histi koostatud, tore
teatmematerjal, mille kohta halba
sina 6elda pole pohjust. Plaanid on
vilia antud maitseka kujundusega,
heal paberil, ilmekalt illustreeritud.
raamatute ja brosiiiiride sisuseletused
on  koostatud lithidalt ja selgelt.
Izal  raamatusdbral on hea meel
sellist nlaani kdes hoida ija naha
vaimusilmas juba uusi ilusaid teoseid
oma raamaturiiulil. seda enam, et ka
raamatute temaatiline valik on kiillalt
lai. Plaanides on esitatud nimetusi
vdga paljudest kirjandusliikidest ia
hagratud ka&ik tdhtsamad  elualad.
Kuna temaatiliste plaanide juurde on
lisatud ka vastavad tellimisvormid,
sils on arusaadav. et kohusetundliku-
mad raamatukaubanduse ja raamatu-
kogude tdétaiad teevad otse teadus-
likku t66d selleks, et digesti vilia sel-
gitada iga tiiksiku viljaande vdimali-
kult reaalne wvajadus ja anda vasta-
valt sellale ka tellimus. Selleks ves-
teldakse ostjate ja lugejatega ning
tutvustatakse neid temaatiliste plaani-
dega. Kui tellimus on #ra saadetud,
hakatakse ootama uusi raamatuid...

Siis aga hdda algabki! Temaatilises
plaanis nédidatud raamatud ei néde
suures osas pidevavalgust, vaid nende
asemel hakkavad tulema tihti hoopis
teised nimetused. mis plaanis iildse ei
esinenud. ja niiiid juba ei oska ei raa-
matumiilija ega ostja. ¢i laenutaja ega
lugeia enam seisukohta vétta. Ei teata
ju, kas plaanis mittemirgitud teosed
midagi plaanis olnust asendavad voi
antakse need vilja iile plaani. Ostjat

paneb see olukord igatahes tdsiselt
moétlema, sest raamatute ostmiseks
ettendhtud eelarve vd&ib mdnel juhul
olla piris kindel suurus ja niitid ei

tea. kas jddda ootama seda raamatut,
mille nimi sai temaatilisest plaanist
vilja kirjutatud v6i osta nii-Gelda
juhuslikult ilmunud raamat? Ka miitiia
ei oska siin vastust anda, sest kes teab,
mis need kirjastuste mehed métlevad.

Et asi selles osas tdesti nii on, kinni-
tavad faktid. Naiteks oli kirjastuse
«Eesti Raamat» 1967. aasta temaatilises
plaanis 365 mitmesugust raamatut ja
brogiiliri, Aasta jooksul jdudis neist
aga lugeiateni ainult 156 ehk 43%  ja
ka nende juures ei peetud enamikul
juhtudel kinni plaanis niidatud kvar-
talijaotusest. Noéukogude Liidu Kom-
munistliku Partei kohta planeeri-
tud 28 nimetusest ilmus ainult 10, Ule-
liidulise  Leninliku Kommunistliku
Noorsoolihingu kohta ei ilmunud {iih-
tegi raamatut. Sarjast «Sotsialistliku
majandamise kool» anti suure hili-
nemisega vilja ainult V. Herne bro-
stir «Sisetranspordi 6konoomilisi
probleeme t&dstusettevotetes». Kultuur-
haridusliku t66 ning kehakultuuri ja
spordi alalt oli ette ndhtud vélja anda
14 mitmesugust nimetust — neist ei
ilmunud mitte {ihtegi. Laste- ja noor-
sookirjanduse osas joudis nooremale
koolieale médratud 14 raamatust lugeia-
teni ainult 3 ja neistki kaks alles IV
kvartalis plaanikohase I kvartali ase-
mel. Samal ajal ilmus aga «Eesti Raa-
matu» toimetamisel tervelt 225 nime-

umber

tust, millest temaatilises plaanis polnud

jalgezi.

Veidi parem, kuid kaugeltki mitte
kiiduvdirne, on lugu temaatiliste plaa-
nide t#itmisega ka kirjastuses «Val-
gus». Siin oli 1967. aastal ette
ndhtud vélja anda 213 nimetust,
anti aga 145 ehk 68" Eriti halb on
olukord jillezi iiksikute kirjanduslii-

kide osas. Nii ei ilmunud plaanis mar-
gitud nimetustest i{ihtegi tood filosoo-

fia, ajaloo, geograafia ja bioloogia
valdkonnast, ilmumata j&'d mitmed
vajalikud sénaraamatud. Pdllumajan-

duslikku kirjandust ilmus planeeritud
24 nimetusest ainult 8 jne. Eraldi on
kirjastuse «Valgus» temaatilistes plaa-
nides lugejate tdhelepanu juhitud po-
pulaarteaduslikele raamatutele. Ara on
toodud seitsme teose nimetused ja sisu-
seletused. 1967. aastal ei ilmunud neist
aga iihtegi. Rea teoste nimetusi kan-
takse aastate viltel {ihest temaatilisest
plaanist teise. Néiiteks ootavad luge-
jad, eriti noored. juba ammu selliste
raamatute, nagu V. Keleri «Homo sa-
piens — médistusega inimene», A. Par-
listi «Maa visiitkaart» jt. miitigile jéud-
mist. Maérgitud teosed olid «Valguse»
temaatilistes plaanides nii 1966. a. kui
ka 1967, aastal, kuid on siiani ikka veel
ilmumata. G. Jelizavetini raamat «Ra-
ha» figureerib temaatilises plaanis juba
kolmandat aastat jne. Véiljaspool te-
maatilist plaani ilmus «Valguse» vélja-
andel 1967. aastal aga 138 raamatut.

Sellise olukorra juures tekib loomu-
likult ja paratamatult kilsimus: mil-
leks ja kelle jaoks siis sellised ilusad
brosiitirid - temaatilised plaanid
iildse vidlja antakse? Informatsiooni,
milles keskeltldbi pocl ei vasta tege-
likkusele, ei saa ju keegi Gigeks infor-
matsiooniks pidada!

Olen kuulnud, et meie kirjastuste te-
maatilisi plaane on tutvustatud ka iile-
lildulisel areenil ja need on saanud
seal samuti kiitva hinnangu. Ja nie,
poebki silidamesse kuri kahtlus, et
kas pole siin #kki tegemist puru silma
ajamisega — teeme koigiti kiiduvdart
plaani, kus on nimetusi igalt alalt ja
koigile, aga tditmisega olgu kuidas ta-
hes. Vidhemalt plaani eest saame ikka
kiita! Ei taha siin siliidistada mitte ai-
nult kirjastuste to6tajaid, sest ega kau-
geltki vaid nendest asi olene, kuid oma
osa jddb ikka ka nende hinge peale.
Vdoib ju leida mitmeid pShjusi, et {iht-
voi teistpidi kiisijale &ra seletada, miks
pédrast temaatiliste plaanide Imumist
ja valjasaatmist konstatud sama aasta
ilmumisplaanides on juba 35—40%0 ula-
tuses raamatute nimetused muutunud,
kuid tuleb ju ikkagi ndustuda, et paras-
jagu protsente langeb siin kergekieli-
suse arvele.

Kirjastuskomitee vastutavad toéta-
jad pilitavad asja pohjendada vaba-
riigi polligraafiatééstuse baasi ndrku-
sega. Toési, meie triikibaas ei vasta
kdesoleval ajal veel vajadustele ja sel-
le liinga koérvaldamiseks tuleb t&siselt
t66d teha, kuid kas see pdhjendus jil-
legi kiillalt kindlalt raamatutoodangu
osas paika peab? Kui vaatame veel kord
tilalpool toodud arve, siis ndeme, et vi-
hemalt nimetuste osas andis «Eesti
Raamat» 1967. aastal vilja 16 raama-

PIANISTIDE VOISTLUSELT

Vabariikliku pianistide véistluse esi-
mene voor on lbéppenud. Vennasvaba-
riikide ja Tallinna muusikutest koos-
neva Zziirii ees mdngis 27 pianisti, kel-
lest igaiiks esitas 40—45-minutilise ka-
va erinevatel aegadel loodud teostest.
8 paremat said diguse vdistelda eda-
si II wvoorus (21. aprillil kl. 13 ja 23.
aprillil kl. 14). Vodistluse pidulik lépeta-
mine, voitjate autasustamine ning lau-
reaatide kontsert on kolmapdeval, 24.

aprillil  kl. 19.30 «Estonia» kontserdi-
saalis,
Pildil: Zirii ees esineb vdistluse

wnoorim, Tallinna Muusikakooli 7. klassi
&pilane Rein Rannap,

Oppimisv8imalustest vennasvabariikide Oppeasutustes

Eesti NSV Kultuurimnisteerium tea-
tab. et NSV Liidu Kultuuriministeerium
on vabariigile 1968. a. eraldanud vdist-
lusvabad kohad sisseastumiseksamite
sooritamiseks |argmistesse vennas-
vabarlikide kdrgematesse oppeasutus-
tesse:

P. |. T#aikovskl nim, Moskva Rliklikku
Konservatooriumi 4 kohta (klaver — 1,

orkestriinstrumendid — 2, ooperi )a
simfoonia dirigeerimine — 1); N. A,
Rimski-Korsakovi nim. Leningradi
Riiklikku Konservatooriumi 1 koht
(muusikateatri rezii); I, E. Repini nim.
Maali, Skulptuuri ja Arhitektuuri Ins-
tituuti 1 koht ja Leningradi véi Mosk-
va Riiklikku Kultuuriinstituuti 1 koht
(kultuurharidustss),

tut ja bro&iitirl rohkem kui temaatili-
ses plaanis oli ette ndhtud Kirjastusel
«Valgus» {iletas ilmunud nimetuste
arv temaatilises plaanis ndidatu ter-
velt 60 vorra!? Véib ju odelda. et seda
tehti reservi arvel, véi et ilmunud raa-
matud olid ilmumata jiddnutest 6he-
mad ning kergema tekstiga. Voib 6elda,
et olukord, kus raamatute ja ajakiriade
toodangu osatdhtsus moodustas 1967. a.
triikikodade toodangu iildmahust alla
tthe kolmandiku, on tingitud polii-
graafiatédstuse rahalise plaani tditmise
vajadusest — tordikarbi kaasi, vihi-
kute iimbrispabereid jne. on kergem ja
tasuvam triikkida kui raamatuid! Koi-
ke vdib Selda. Aga lugejal jadb ikkagi
6igus nduda, et see, mis talle temaati-
lises plaanis konkreetse pealkiria all,
konkreetse hinnaga ja konkreetsel aas-
tal, kvartalist radidkimata, on lubatud,
ikkagi ka poeletile v6i raamatukogusse
jouaks,

Muidugi vdib jdllegi vastu vaielda,
et elu ise muudab plaane ja nende
konkreetsus vdib, raamata tootmis-
protsessi pikkust arvestades, muutuda.
Nihtavasti sellise arvestusega ongi kir-
jastuse. «Valgus» temaatiliste plaanide
tiitellehele triikitud kaanel nleva «Te-
maatiline plaan» asemel «Temaatilise
plaani projekt». Kui selline muutus
leiab aset, iitleme., 5—10%s ulatuses
plaani mahust, oleks olukord méiste-
tav. Jutt on aga 32 ja 57 protsendist!
Sellest juba tédtajad, kes pdevast pideva
oma plaane tdidavad ja {iletavad, enam
arn ei saa.

Mida siin olukorra parandamiseks
konkreetselt ette votta, teavad kirjas-
tuste téotajad ja poliigrafistid muidugi
ise kdige paremini, kuid allakiriutanu
arvamus on Kkill selline, et ndue —
temaatilised plaanid muutugu desorien-
teerijatest ikkagi oma eesmaérgile vas-
tavaks — on odigustatud. Vé'b-nlla tu-
leks seda arvestades, et praeguses olu-
korras, kus eelmisel aastal ilmumata
jddnud ja jdrgmise aasta temaatilisse
plaani mitte vdetud raamatutest ikkagi
osa veel uude aastasse {ile tuleb, iihe
aasta temaatiline plaan koostada suu-
rema reserviga. See cleks brosiitirina
kiill vdhemesinduslik, kuid sisuliselt
ikkagi asjakohasem. Vaib-olla tuleks
rangemalt suhtuda plaan’s olevate
teoste asendamisse teistega Vaib-olla
mitte anda valjaspool temaatilist plaani
vilia neid teoseid. mis ei ole darmiselt
héddavajalikud. Vaib-olla tuleks Polii-
graafiatédstuse Peavalitsusel tdsiselt
kaaluda riiklike plaanide mdningat {im-
berjaotamist iiksikute triikikodade va-
hel ja plitida tésta raamatutnodangu
osatdhtsust produktsiooni iildmahus
Arvestada tuleb sedagi. et hiljuti anti
ka ametkondlikud triikikoiad Kirjas-
tuskomitee kontrolli alla Vdib-olla an-
nab positiivseid tagaijdrgi lihtsalt mé-
ningate téstajate vastutuse tdstmine.
Vdimalusi tundub igatahes clevat. Alla-
kirjutanul on teada, et Kirjastuskomi-
tee ja tema siisteemi asutuste tostaiad
nende kiisimuste iile pead murrevad
Tahaks loota, et see peamurdmine
juba ldhemas tulevikus hiid tagaidrgi
annab ja meie kirjastuste temaatilised

plaanid muutuvad igati autoriteetse-
teks dokumentideks.
E. Keskiila,
Eesti NSV Rahvakontrol!i Komitee
arariduse, teaduse, korgemate
épnpeasutuste. tervisholu ja sot-

siaalkindlustuse osakonna juhataja

AASTAPAREVAD VORUS JA

TARTUS
Hiljuti t#histasid {immargusi tiht-
pdevi meie kaks tuntud puhkpillior-

kestrit — AUN Tartu Kultuurihoone
puhkpilliorkester, kelle asutamisest on
moddunad 20 aastat, ning Véru kul-
tuurimaja «Kannel» orkester, kes v&ib
tagasi vaadata 70-a. tegevusele.

Tartlaste kontsert Ando Rennu juha-
tusel moé6dus menukalt. Muu korval
jdtsid meeldiva mulje Vello Leetna
kstilofonisoolod, eriti seetdttu, et or-
kester siin saatis solisti hea pianissi-
moga ja Kkorrektse jdlgimisega, mis
teiste solistide — M. Kruus metsasar-
vel ja pikolofldstide duett A. Kaitsa
ja A, Suurvili — puhul igakord ei &n-
nestunud. Popurriid G. Verdi ooperist
«Rigoletto» ja J. Straussi operetist
«Nahkhiir» oleksid® wvajanud veel vii-
mistlemist, kuulda oli ebatipsusi, Uldi-
selt tuli orkester aastapdevakontserdi-
ga rahuldavalt toime.

Véru orkestri kontserti juhatasid Sa-
muel Onno ja Helmut Ké&sper. Véru-
laste koosming ja palade viimistlus
olid mé&rksa paremad Tartu omast
(«Rigoletto» popurrii hea viimistlus,
tenorite ja baritoni ilusa tooniga méin-
gitud soolo). Histi kanti ette E. Tamme
«Eesti ramsoodia», sisemise soojusega
juhatag S. Onno «Juta kaebelaulu»
E. Aava ooperist «Vikerlased», Knrda-
misele tuli H, Ki&speri (autori juhatu-
sel) «Véru valss», mis ndhtavasti voru-
laste hulgas on muutunud eriti popu-
laarseks.

Kontserti  aitasid mitmekesistada
lauljatar Erika Pedraudse ja kultuuri-
maja naisrahvatantsuriihm Eesti NSV
teenelise kultuuritegelase Kai Leete
juhatusel, )

Juubelikontserte v&ib tdie Sigusega
pidada kordaldinuks. Peaaegu tais-
saalid Tartus ja Vorus naitavad, et
meil on kiillaldaselt puhkpillimuusikat
armastavat publikut, kui seda muusi-
kat ainult heas esituses pakutakse,

Elmar Peiske

luubelitervitus
Vilniusse

Eduardas Astramskas on tipne ja
enda vastu vaga noudlik mees. )
Aastapdevad tagasi ilmus ta akki

Tallinna. Vilniuse raadios palutud teda
esineda eesti keeles eesti raadio-
kuulajatele, Ta radkinud sellest, mida
Noukogude Leedus on tehtud eesti kir-
janduse tutvustamisel ja tdlkimisel
ning mis siin veel dra teha saaks ja
tuleks. Parast aga hakanud kahtlema,
kas tekst ikka sai nii hea kui peaks,
ja sditnud Vilniusest Tallinna. Et rda-
kida see uuesti ja paremini lindile,

Niisugune mees on Eduardas Ast-
ramskas. Kd&ik, mis ta teeb, peab hésti
ja tdpselt tehtud olema. Armastab kir-
jandust ja on samavodrra kiindunud
kujutavasse kunsti. Ta kunstialaste
viljaannete kogu on suur ja seal on
palju vidrtuslikku. Mulle on jddnud
mulje, et sinna on mahtunud koguni
rohkem raamatuid kui ta ilukirjanduse
riiulitele. Kirjutab vahetevahel ka ise
luuletusi. On huvitatud koigest, mis
on seotud Eestiga ja eesti kultuuriga,
leiab, et kdike seda tunda cn tema ko-
hus ning on siiani arvamusel, et ta liiga
pahasti eesti keelt oskab. Seetdttu tuleb
ikka ja jdlle, kui vidhegi selleks vdima-
lus avaneb, Eestisse kadima.

Eduardas Astramskas on eesti Kkir-
janduse vahendamisel leedu lugejatele
teinud rohkem kui aegade jooksul kee-
gi on suutnud. Selle kohta i{iks vord-
lus. Enne sbdda, kuni 1940, aastani, il-
mus Leedus eesti kirjandusest iiks tdl-
keraamat (A. Gailiti «Toomas Niper-
naadi») pluss kiimmekond t#iget peri-
oodikas. Eduardas Astramskase leedun-
duses on aga eri raamatutena ilmunud
Fr. R. Kreutzwaldi «Eesti rahva enne-
muistsed jutuds» (1957). O. Lutsu «Suvi»
1 ja II (1958), Fr. Tuglase «Viike Illi-
mar» (1959) ja «Viikingite veri» (1960),
A. H. Tammsaare «Korboja peremees»
(1960), V. Grossi «Tiivasirutas» (1961),
L. Metsari «Unistused ei sure» (1962),
J. Smuuli «Meremees Murka» (1863),
A Saare «Inimene otsis dnne» (1963),
L. Prometi «Meesteta kiila» (1964), E.
Vilde «Maekiila piimamees» (1965), T

Fduardas Astramskas

iiks terve sdjavdgi

Kalda «Nii palju péikest» (1966) ja
eesti muinasjuttude kogu «Ilus minia»
(1967). Kui liita iihte nende tiraazid,
siis teeb see kokku 162 tuhat raama-
tut. Aga drgem unustagem ka nédiden-
dite tdlkeid, kuigi need enamikus pole
triikis ilmunud, on nad sellest hooli-
mata kiillap veelgi rohkémate tuhan-
dete inimeste juurde jéudnud, B. Ka-
buri «Rops» ja «Rops aitab koéiki», A.
Liivese «Viini postmark», E. Ranneti
«Salakiitid», J. Smuuli «Lea» ja «Pol-
kovniku lesk», E. Vaiguri «Murulau-
kude must pdev». Suur hulk luule- ja
proosatdlkeid valimikes ja perioodikas.
Mitmete teiste tdlkijate eesti kirjan-
duse leedunduste tcimetamine. Ja koik
iiksnes kiimne aasta jooksul. See lubab
teda nimetada mitte ainult tépseks ja
enese vastu ndudlikuks. vaid ka véga
tdokaks meheks. Eriti kui siia juurde
lisada, et ta on leedundanud ka saksa
ja soome kirjandust: hiljaaegu tol-
kis ta koos dr. Hermanr Buddensie-
giga Heaidelbergist saksa keelde K. Do-
nelaitise «Aastaajad» ja A, Baranausz-
kase pceemi «Anykiciai laas», Eestl
kirjandusest seisab jdrgmisena plaa-~
nis Arvo Valton.

Kiisite talt, kelle tdlkimine eesti
keelest oli kdige huvitavam, vastab:
Friedebert Tuglas. Ja pohiendab: sest
teda oli kdize raskem tolkida. .

Jidb veel lisada, et 25. aprillil saab
see suur toomees ja meie sober viie-
kiimneaastaseks. Ja soovida, et ta
sama Eduardas Astramskasena ka jarg-
mi-+=1 -{imnetel jatkaks.

Endel Mallene

Suvevihm

Hall pilvemdestik vihma alla pillaby
maa vastu vGtab hobehelindeid
kui klaver, mille klahuvistikul trillab

kddbuseid.

Oh ké&lavallatust ja virvikdra!

Oh joudu, hdiskamist jz valgust tdis!
Seesama piisklemise lustlik sdra
saab kullaks tulevastes rukkipdis.

On dkki vdlgumadude suur kiha
ja vappub sinihele taevavélv, —
jah, on see tormgi nagu ainus iha, -
et terves ilmas oleks. rahupjlv.

Tolkinud Ain Kaalep

ENN

Et dpetatud pdllumehest saab kunsti-
pollu kiindja, ei ole igapdevane ndn-

tus. Pilkuse pdéllud, pigem kull kogu
avar loodus oma magede ja orgude,
metsade ja jdrvedega on Otepdd ja

Pithajdrve kandis sellise mdjuvdimuga,
et kutsub end wvaatlema ja maalima
mitte ainult 6ppinud kunstnikke kogu
Eestist, vaid paneb pintslit liigutama
ka tdiesti praktilise ala inimese. Ote-
pid mees Enn Volmzare on elav ndide
looduse riipes kasvanud agronoomist
ja aednikust, kes oma ande ja kutsu-
muse sunnil on pikaajalise pideva t66-
ga tbéusnud  silmapaistvaks maali-
kunstnikuks,

Enn Volmerel on tdnavu kahekord-
ne juubel: 12. aprillil joudis ta oma
elu 60. verstapostini, iihtlasi moodub
25 aastat tema esmakordsest esinemi-
sest  Tartu kunstinditusel. Viimane
veerandsajand on Volmerelt ndudnud
tdit pingutust kahel rindel — esiteks
igapdevast té66d agronoomina Otepdd
piirkonna majandeis ja asutustes, mil-
lega ta on vbitnud suure lugupidamise,
teiseks vdhestel joudetundidel ja -pde-

ENN VOLMERE «Slgis»

VOLMERE 60-aastane

vadel kunstimuusa teenimist, milleta
elu siiski ei tundunud Gige eluna.

Maalikunst noudis koigepealt 6ppi-
mist paljudelt kolleegidelt, kellega ju-
hus oli koos maaastikku moalima minng.
Teiseks noudis see ndhtu ja 6pitu ldbi-
seedimist ming iseseisvat juurdlemist
maailmaprobleemide iile, et jouda loodu- .
se individuaalse tunnetamiseni ning
maastiku kujutamiseni véimalikult isi-
kupdrase maalilise wviljendusviisi abil.
Sellega on Volmere ajapikku hdsti .
toime tulnud ning tdnapdeval dratab ta
nditustel tdhelepanu oma maastike ja
natiiiirmortide tdiesti omapdrase sees-
miselt labituntud, ekspressiivse kdsit-
luslaadiga. Ta lisab Otepdd ja Lduna-
Eesti palju viljeldud maastikxumaalile
oma kordumatu joone ja kunstilise
kvaliteedi. Tema loomingut kannab
selgepiiriline kunstnikuistksus, mis teda
eraldab koigist teistest maalijatest.

Volmere arengukdigust ja senistest
saavutustest selgemat iilevaadet anda
vbimaldab loodetavasti tema personaal-
nditus eeloleval siigisel. Selleks joudu
téole!

Voldemar Erm

(o1,

1963)
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Tallinna
kunstnike

EDUARD EINMANN

GNNE EELMA

Meile
ning kujutiused moldaavia kunstist on

kunstipubliku informatsioon

olnud siiani - kiillalt pikatud ja on
kujunenud peamiselt juhuslikku laadi
kontaktide tulemusena, Praegune néi-
tus pakub meeldiva véimaluse oma
teadmiste  tdiendamiseks maoldaavia
kunstist, mille arengul on ilmselt tea-
tavaid sarnasusjooni Balti -vabariikide
omaga. See viljendub kaasaegse kunstl
vanemate esindajate varasemates loo-
mingulistes suhetes  L##ne-Euroopa
kunstiga ja hilisemas liitumises ndu-
kogude kunstieluga, Tunnistagem ava-
meelselt, wveel mitte viga ammu pol-
nud meie muljed moldaavia kunstist
kuigi head. Viimasel ajal on aga olu-
kord selle maa kunstis tunduvalt muu-
tunud, Oktoobri juubelindituselt Ma-
neezist ulatusid Tallinna kuuldused
moldaavia kunsti {illatuslikest edusam-
mudest, Moned pidasid seda iiheks hu-
vitavamaks osakonnaks kogu néiitusel
ja arvatavasti &igustatult. Teiste mol-
daavlaste hulgas mainiti® {the silma-
paistvama esinejana M. Grekut,
Kiesoleva ndituse eesmirgiks ei ole
stistemaatilise iilevaate andmine kunst-
niku loomingust. Esitatud on ainult nn.
kiipse perioodi t66d, mis hélmavad vii-
mase 4—5 aasta loomingu paremikku.
Tundub, et see esitamisprintsiip on an-
tud juhul &igesti valitud. Kunstniku
oma sonade jirgi toimus tema loo-
mingus 1959-ndate aastate 16pul otsus-
tav murrang, mis viis teda vabamale,
isikupirasemale kisitluslaadile.
Arvuliselt valitsevad naitust maas-
tikud ja natiiiirmordid. Nende tihedal

«Ernst Kirs» (s0si, 1968)

«Kool 183bi» (lito, 1968)

taustal kerkivad esile iiksikud figuraal-
sed  kompositsioonid, mis on suutelised
pikemaks ajaks kéitma vaataja tidhele-
panu. Kesksemaks 1688ks naitusel on
suuremodimeline kompositsioon <Ki-
lalislahkus» (1966—1967). Samasuzust
tdhelepanu &ratab arvukate ja siiste-
maatiliste otsingute tulemusena 1967, a.
valminud suurejoonelise triptiihhoni
«Uks elulugu» I osa variant «Poiss hiar-
gadega»., Teos tervikuna oli juubeli-
nditusel Moskvas Moldaavia osakon-
na . ttheks <«naelaks». M&lemad maini-
tud t66d iseloomustavad tabavalt M.
Greku kunstilisi piitidlusi ja tema loo-
mingu sisulisi eesmérke, Vaatajat iil-
latab maali {ilesehituse #irmine liht-
sus, mis on tavaliselt omane rahva-
kunstile. Samast rahvakunsti valdkon-
nast on parit ka kompositsiooni wvalit-
sev mnaiivne (6igemini naivistlik) rit-
miline sfimmeetria. Jddvad meelde
hérjapaar ja nende wvahel sinisilmne
poiss, héargade {imarad sarvepaarikud
ja - teineteisest wvdrdsel kaugusel ning
iithel koérgusel asetsevad silmaréngad,
jalad, roosad marjad ninad, kiiiirus sel-
jad — nagu Moldaavia méed. Niib, et
M. Greku suurimaks eesmaérgiks on
jouda v6imalikult 13dhedale rahvaloo-
mingu lihtsale, {ldinimlikule laadile.

Kunstnik ise iitleb: «Kui ma maalisin
oma vanaeide ja vanamehe kolmik-
maali keskmisele osale, oli mul eesku-
juks  lihtsus ja kompositsioonilise iiles-
ehituse 'sirgjoonelisus ning «segiaja-
mine», tdnu millele rahvakunsti meist-
rid saavutavad oma loomingus ham-
mastavalt liigutava emotsionaalsuse ja
hingestatuse.» Seejuures ei j&3 M.
Greku t66d sugugi dekoratiivselt vai-

balikuks, ilma suurema sisulise mot-
teta. Ta {itleb jéllegi ise: «Ei maksa
karta jutustust, kuid on t&htiz leida

varm sellele jutustusele. Kunstnik eri-.

nebki ‘ju teistest inimestest sélle poo-

ILMAR LINNAT

MALLE LEIS

ALLEKS KOTT

«Miraaz» (segatenhika,

lest, et ta vditleb jutustse kunstilise
vormi parast.» Huvitav on siinkohal
meenutada seda hémmastavat kiindu-
must, millega M. Greku Tallirina Kuns-
timuuseumi graafikafondiz <avastas»
meie Kristjan Raua!

Samast
vast tundelisusest ja elurédmust on
kantud ka kunstniku arvukad maasti-
kud ja natiiirmordid. Paremini kui
kuskil mujal valjendub M. Greku liiii-
riline pbhiloomus just maastikes, Need
kujutavad sageli keva-
det ja on maalitud he-
ledates, piimjalt oitsva-
tes toonides. M. Greku
maastikulooming on pu-
has, poetiseeriv. Teda
voiks nimetada poeediks
maalikunstis, Niidetena
meenutame  maastikke
«Varane kevad», «Oitsev
pirns, «Paabulinnu puus»
ja «Valge aeds. Uhe ise-

loomulikuma téona -
vdiks mainida «Keva-
det», kus suur &itsev

pirnipuu on témmanud
endasse isegi  siinge
krutsifiksi kalmistul.
Niisugust optimistlikku
ja julget siimboolikat
kohtab viga harva.

M. Greku niitus mo--
jub iUhtlasena ning ter-
viklikuna. Meie ees on
kunstnik, kes teab, mi-
da ta tahab ja kes teab
ka seda, kuidas = oma
loomingulisi iilesandeid
teostada. M Greku
kunst mojub  vabalt,
sundimatult ning isiku-
paraselt. Kuid koik ees-

pool oOeldu ei tahen- M. GREKU

«Kitarristids (sd8vitus,

rahvaluule piirimaile ulatu-

1967)

HENN ROODE

1968)

1968)

2 Hir janinad nagu mied

da, et M. Grekul
pressiivsemad, rahutumad ja «raske-
ma» koloriidiga t66d. Kunstnik oli
need kaasa toonud, kuid ruumipuudu-
sel ja naituse terviklikkuse huvides,
mis taotles tihe kindla pdhitooni esile-
toomist, jdid need eksponeerimata.
Vaib-olla ndeme neid t6id Tartu Kuns-
timuuseumis, kuhu naitus maikuus
tle viiakse.

puuduksid eks-

Kaia Haamer

«Moldaavia naine» (5li, 1567)

evadn
Kunstihoones

JORI ARRAK

agituselt

1S8bra portrees (6li, 1968)

«Ovaal» (varviline linoolldige, 19671

«Oscari» preemiad

Moddunud kolmapdeval tehti avalikku-
sele teatavals Ameerika Filmikunsti Aka-
deemia jidr)ekordsed «Oscari» auhindade
saajad. Aasta parimaks filmiks kuulutati
rezissgéér Norman Jewisoni film «88 kuu-
muses», Filmi tegevustik toimub dhes USA
ldunaosariigis ja selles on pzaproblesmiks
valgete ja neeqrite vahelised suhted. Fil-
mi peategelaste osaces esinevad kaks
silmapaistvat nditlejat péhjaosariigist
pdrit neegrit mingib Sidney Foitier, teda
kimbutavat politseiohvitseri Kod Steiger.
Film sai «Oscari» ka parima heli, mon-
taazi ja ilmunud raamatu alusel kirjuta-
tud stsenariumi eest.

Parima naisosatditmise eest sal «QOszcari»
Katherine Hepburn, kes kshastas neegri-
noorukiga abielluva tiutre ema filmis «Ar-

vake, kes tuleb I6unale?» Sidney Poitier
méngis kaasa ka selles filmis — tiitre
peigmehena,

Parima meesosatditmise eest anti «Os-
car» Rod Steigerile, kes mdangis Iduna-
osariigi paksu politseiohvitseri filmis «88
kuumuses». i

«Oscar» antakse ka parimate kérval-
osade tditmise eest, Meestest sar selle

George Kennedy, kes mingis killmaverelist
kurjategijate jougu liiget filmis «Murdu-
matu Luke», naistest Estelle Parsons ocsa-
tditmise eest filmisz «Bonnie |Ja Clyde».
Viimati nimetatud filmis hinnati «Oscari-
ga» ka operaatori tédd. Rezissoorités eest
sai «0scari» filmi «Lépetaja» lavastaia
Mike Nichols Ja parima algupdirase filmi-
muusika eest Elmer Bernstein,

Parimaks mitte-ingliskeelsexs  filmiks
tunnistas zlirii  Tsehhoslovakkia filmi
«Rongid range valve all». mille rezissdor
on Jiri Menzel.

AVALDATUD MATERJALE jALGIDES

Viljandi parandab vea

«Sirbis ja Vasaras» nr. 12 ilmus A,
Miku kirjutis, miiles jLhiti tiahelepanu
valesti dateeritud mdlestustahvlile. mis
on vdlja pandud Viljandis maja'e kus
aastail 1880--1882 elas C. R. Jakobszon
ja asus «Sakala» toimetus. Vastussks
teatab Viljandi Rajooni TSN Tiitevko-
mitee kultuuriosakonna juhataia. et
kohaliku koduloomuuseum: téétajad
tunnistasid kriitika digexs. Muuseumile

on tehtud iilesandeks tellida ja vilia
panna uued malestustahviid endisele
Emmerichi majale [E] erdizele

Schmidti
vas.

majale C. K. Jakobsuni t3na-
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«Eesti Telefilm» on kujunemas arvesta-
tavaks voistlejaks oma vanemale veljele
«Tallinnfilmiles, Omaaegsele <«Niitleja
Jollerile», mis praegugi veel hidsti mee-
les, on lisandunud <«Kilmale maale»,
«\'olges, «Uhe suve akvarellids ja mitmed
dokumentaalfilmid. Hiljuti tuli teleek-
raanile uus mitmeseerialine telefilm «Pi-
medad aknads, mis on kahtlemata siind-
mus eesti [ilmikunsti konarlikul arengu-
teel. Naib, et «Eesti Telefilmis» on tege-
mist vdimeka filmiloojate kollektiiviga,
kes on juba omandanud professionaalsed

kogemused ja suudab lanendada iisnagi
noudlikke iilesandeid. Eks avaldu see

selleski, et telefilmi kollektiiv on osanud
endale lahendada voimekaid ja «filmilik-
ke» kirjanikke. Pole juhus, et Lilli Pro-
metile oli «Uhe suve akvarellide» jarel
. «Pimedad 4knad» juba teine stsenaarium,
mis sai filmiks telestuudios. Niisiis leiab

kinnitust vdide, et tdhtsam kui Kinema-
tograafia Instituudi diplom on ikkagi
mees ise, on inimesed, kellele filmitege-
mine pole ainult kattedpitud kutsetos,

vaid looming selle sona kdige avara-
mas ja siigavamas motles, s. t. tegevus,
mis eeldab annet ja kirge, julget peale-

hakkamist ja oma taotluste vaimuerksat
elluviimist. Ja veel ndib, et Eesti Tele-
stuudio juhtkond on osanud, hoolimata

paljudest raskustest, luua filmientusiasti-
dele voimalikult  soodsad tingimused
loominguliseks t606ks. See on vaieldama-
tu teene eesti filmikunsti tuleviku ees.

Uue filmi stsenaariumi kirjutas Lilli
Promet kiimmekond aastat tagasi. Ja
tundub kurioossena, et moni «Tallinnfil-
mi» reZisséor, kes ootab aastast aastasse
stsenaariume nagu vanal ajal meremees
tuult, selle vastu tosisemat huvi ei tund-
nud, Kuni l6puks telerezissdor Tonis Kask
vottis kdtte ja tegi filmi valmis.

On arusaadav, et stsenmaarium kannab
paljuski oma aja jalgi. Téanase pilguga
vaadates leiame selles kohati valist illust-
ratiivsust, siin-seal nédhtud-kuuldud mo-
tiive. Nii monestki olulisest alateemast
on latvapidi iile libisetud. Kuid stsenaa-

riumis on ka aegumatuid vdartusi — mi-
tu elust nahtud ja elavalt kujundatud
karakierit, on kiillaltki filmipidrane int
riig, ilmekas dialoog ja kirjanikule isiku-
parane elundhtuste vaatlemine ja motes-
tamine. Kiillap see kunsti element ste-
naariumis oligi, mis kbéitis reZissdor-
lavastajat Tonis Kaske, rezissdor
Heiki Rootsi, operaator-lavastajat An-
ton Mutti, kunstmk Silvia Meret
ja helilooja Eino Tambergi. Ja kiil-
lap oma osa on ka konsultantidel Valdo
Pandil ja Ervin Martinsonil
Oma t60s ldhenesid nad kirjanduslikule
algmaterjalile mitte sellelt seisukohalt,
et mis siin on puudu jddnud, vaid mis
siinbon olemas, ja mis sellest teha
saab,

Filmitegijad eesnlérgiks

«Pimedad
aknad»

seadnud laia panoraami loomist eesti
rahva kdekdigust ja vaitlusest fasistliku
okupatsiooni aastail (ja vaevalt - olekski
niisugune teemakasitlus telepdrane). Nad
ldhenesid teemale eetilisest ja psithholoo-
gilisest kiiljest, pilitidsid avada ajastu (ja
mitte ainult tolle ajastu) keerukat dra
matismi - eeskdtt inimeste sisemaailma
keerdkdikude kaudu, hoolega viltida 66n-
sat pateetikat ja deklaratiivsust. Niisugu-
sest ainekdsitlusest kasvabki wvélja filmi
eetiline ja sotsiaalne peateema — inime-
se vastutus iseenda ja oma rahva ees,
mis saab erilise tdhenduse just ajaloo
dramaatiliste murrangute pdevil. Selles,
et Leeda ei suutnud jaddda raskel ajal ise-
endaks, vaid liugles stindmustes péarivoo-
lu, salgas maha siidametunnistuse ja nai-
seliku ning rahvusliku uhkuse, seisnebki
tema tragoddia. Ja selle tragoddia mén-
gis Ada Lundver kiillaltki veenvalt
vélja, kusjuures vaatajale ei jaanud mar-
kamatuks ka temas peitunud positiivsed
algmed, mille hillgamine teebki selle ku-
ju traagiliseks, Leeda-Lundveri kujule
kontrasteerub Maarja (Marianne L'eo-
ver) inimlik ausus ja tdéetunnetus, usta-
vaks jddmine iseendale ja oma rahvale.
Tosi kiill, Marianne Leoveri osakésitiu-
ses jdi nii moneski osas puudu karakteri

pole endale

Maarja (Marianne Leover) ja

Gert (Jaak Tamleht)

siigavut) avamisest, isedranis dramaatilis-
tes kulminatsioonistseenides, Kuid ei saa
mérkimata jatta seda sundimatust ja
toetruudust, millega esmakordselt filmis
esinenud A. Leover oma keeruka iilesan-
de lahendas Moneti tagasthoidlikumaks
jdid Ao Peebu (Mati) ja Jaak Tam-
lehe  (Gert) osatditmised.  Kahtle-
mata on reziss66r oigest: teinud. et fa-
distlikust surmalaagrist pogenenud «sur-
nud mehes» valditi valist heroilisust {13
pateetikat. Ja kuigi pole ka erilist poh-
just noorele nditlejale etteheidete tege
miseks — tema Mati napisonalisuse ja
sagedase vaikimise taga oli tunda sees-
mist mehisust ja kompromissitust — tai-
tis ta valdavas osas omet: ainult siizeelist
funktsiooni. Analoogilisi matteid
ka Gertj kuju puhul. On hea, et siin vél-
diti trafaretiks kujunenud rafineeritud sa-
disti kujutamist, nagu me oleme néinud
fasistlikke ohvitsere paljudes filmides, ja
piiiiti  kuju avada inimlikust-eetilisest
kiiljest. Ja ometi jd1 Gert ainult toepa-
raseks ning loomulikuks, temas polnud
kiillaldast karakteri teravusi, ei saanud
kuigivord aimu karakteri tagamaast, mis
oleks aidanud ka siigavamalt ja jouli-
semalt avada kogu filmi dramaatilist
konflikti.

Peategelaste korval jdid meelde mitmed
isikupédraselt aniud korvaltegelased nagu
Vanaema (Katrin  Valbe), teata-
vat siimboolikat (kuigi vaieldavat) kan-
dev Leeda ema (Lisl Lindau), pime
nuhk (Ants Lauter), hitlerlaste ohvit-
ser (Endel Parn) jt.

Kuigi, nagu éeldud, on olustikul selles
filmis fisna teisejdrguline osa, on siinEi
tabatud rohkesti iseloomulikku ja kesk-
sele tegevusele kaasamdngivat. Rusutu-
se ja alandatvse Ghkkonda juhatavad
sisse juba esimesed kaadrid inimesi
tdis kaubavagunid, vajadus riskeerida ia
kavaldada, et hinge sees hoida (episoodi-
line pérjaga mees Lembo M 4 e kehastu-
ses!). Originaalsete dokumentaalkaadrite
orgaaniline sissepéimimine mangufilmi
koesse aitas avardada ajastu fooni ja
rahva kannatusi (véljendusrikas siim-
boolika verisulis eesti noorukite vérba-
mise ja lammaste ajamise vahel). Kuid
moneti andis tunda olustiku ja aja tun-
netamine mittekiillaldase konkreeisusega-
juba {isna filmi algul saame teada, et fa-
Sistide voim elab Eestimaal oma viima-
seid pdevi, et Noukogude armee on juba
kusagil fisna ldhedal, kuid seda hitlerlas-
te 16pliku katastroofi eeltunnetust ja nou-
kogude rahva véidu lahedust polnud kiil-

laldaselt tunda kogu tcgevuse seesmises
riitmis. Filmi 16pukaadrid — Klooga sur-
malaagri likvideerimine — jdid valdavas

osas valise illustratiivsuse pinnale.

Uhekordse vaatamise pohjal, kus pea-
tahelepanu hoéivavad paratamatult siizee
ja nditlejad, on raske koénelda operaatori-
toost. Kuid siiski voib {itelda, et Anton
Muti kaamera andis tegevust edasi kiil-
laltki sisutihedalt, selles oli vajalikku
meeleolu ja huyitavaid rakursse,” Eino
Tambergi muusika ei jddnud ainult foo-
niks, vaid-sulas-orgaaniliselt iihte olusti-
ku ja tegevusega ja oli iiheks sillaks meie
kaasaega.

Tervikuna on uus kolmeseerialine tele-
film huvitay, ta ei jad kaugeltkj niiiid
juba minevikku kuuluva ajastu jérje-
kordseks meenutuseks, vaid sisaldab mit-
meidki ka meie kaasajale ldhedasi mot-
teid ja tundeid. Ja kui eespool oli juttu
nii monestki puudujddgist, siis olgu see
tunnistuseks, et «Eesti Telefilmi» téddele
voib lidheneda juba tdie ndudlikkusega..

Kalju Uibo

Festivalikommentaar

1959 azstast alafes on eesti, 14ti, lee-
du, valgevene ja moldaavia kinemato-
grafistid «Suure merevaigu» pérast
voistelnud 8 korral. Neli kerda on see
regionaalse filmifestivali tdhtsaim au-
hind krooninud leedu filmikunstnike
tdid, kaks korda on «Suure merevai-
gu» koju toonud stuudio «Tallinnfilm».
Ulejddnud kahel korral on suur auhind
jddnud vélja andmata — 1964, aastal
Minskis ja tdnavu Riias,

Fakt, et festivali peamine auhind jai
vilja andmata, on juba iseenesest pii-
sav iseloomustus dsja 1&ppenud filmi-
foorumile. Sila v6ib lisada ainult nii-
_palju, et kuigi ka dokum:ntaal- ja po-
pulaarteaduslike filmide ning ringvaa-
dete Zanris oli {ildpilf vérdlemisi kesk-
pdrane, leidus nende hulgas siiski iiht-
teist rodmustavat. Nii néiteks oli hea-
‘meel tdheldada moldaavia noorte do-
kumentalistide jatkuvat edu, mida mér-
giti parima lithimetraaZilise dokumen-
taalfilmi auhinnaga moldaavia filmile
«Mina ja kéik {ilejdédnud». Oli ménin-
zald meeldivaid tutvumisi ka méangu-
filmide noorte autoritega kes anna-
vad tulevikulootusi. Oli ~meisterlikke
psatditmisi. Kuid kahjuks ei suutnud
see kaik korvata puudujiddke peamises.

Muidugi, f{iks vdimalikke pdhjusi
seisnes ka selles, et Riia filmifooru-
mist ei votnud mitmesuguste asjaolude
tittu  osa niisugused iileliidulise tun-
rustyse  voitnud reZisstorid nagu V.
Z.alakevic¢ius, M. Kalik, R. Vabalas, V.
Derbenjov. Ent kiillap on tegelikud
pnbhiused hoopis siigavamatfe juurtega.
Ja kui me ei lase end eksitada nendest
suhteliselt ebaolulistest erinevustest,
mis lahutavad niditeks eesti ja 1ati,
leedlu ja moldaavia filmikunsti aren-
zut ning tadnast olukorda, siis n#eme,
et peamine pdhjus koosneb nendestsa-
madest kinematograafia edenemist ta-
kistavatest asjaoludest, millest oli vord-
lemisi pdhjalikult ju*tu meie kinema-
tografistide liidu IT kongressil ja sel-
lele eelnenud diskussioonis. Regionaal-
sest filmifestivalist osavdtvate liidu-
vabariikide kinematograafia arengu-
teedes on palju analoogiat ja wvasa
palju analoogiat leidub ka praeguses
seisundis. Kuna need pdhjused said

kongressi-eelses mottevahetuses piisa-
valt selgeks rdigitud, pole mdtet neid
siinkohal enam korrata. Tahaksin ai-
nult festivalil ndhtu pdhijal veel kord
konstateerida fakti, et kriitiline suhtu-
mine meie filmikunsti tasemesse on
tédiesti Gigustatud ja igasugused enese-
vabandamise katsed oleksid kohatud.

Festival oleks pidanud esile kutsuma
terava vajaduse printsipiaalse kriitika,
arutelu' ja {ildistuste jérele. Kahjuks
jdl  seal wvéljakuulutatud diskussioon
dra. Sellepdrast votaksin endale diguse
6elda paar sdna probleemist, millest
meil on kummaliselt vdhe juttu tehtud.
Oleme kiillaltki asjalikult arutanud
filmiloomingu mitmesuguseid aspekte,
peamiselt organisatsioonilisi, sest need
on ké#esoleval hetkel tdesti iilitdhtsad,
kuid selle kdrval oleme liiga vdhe puu-
dutanud filmi kui kunstiteose loomise

pGhieeldust, pdhiprobleemi — nimelt
andekuse probleemi. Jddb mulje, ef
filmikunsti puhul el peeta talendist

rddkimist heaks fooniks. Olgu kuidas
on, kuid talendita ei siinni siiski {ihtki
kunstiteost. Filmikunstis on kdik Bpi-
tav, aga ainulf kogemused, omandatud
vilumus ja oskused ei vii kaugele. An-
de piiratus 'on iiks pdhilisi tegureid,
mis toob filmi stambid ja eklektika.
Ja kul efektsete vétetega neid ka piiti-
takse wvarjata, nad riivavad siiski sil-
ma. Seda teesi iseloomustasid festivalil
valgevene filmid «Anjuta tee», mol-
daavia «Sergei T.azo», meie «Viini
postmark». Voib kdhklemata #elda, et
neis olid olemas kdik kunsti siinniks
vajalikud komponendid — huvitav ma-
terjal ja kunstiline kavatsus, Snnestu-
nud osatditmisi, kSitvaid detaile, kuid
rezisstorikontseptsiooni realiseerimi-
ses ilmnenud stambid ei lasknud filmi-
del wvajalikult mdjule piadseda, Ja sel-
lest on siigavalt kahju.

Mulle fundub, et talendi iiks olulise-
maid ilminguid kaasaegses filmikunstis
on kunstniku v6ime luua oma, ainu-
isikuline kontseptsioon ja jargida seda
nii suures kui ka viikeses. Kui kunst-
nik suudab luua ema kontseptsiooni
nii, et ta hetkekskiei hakka kartma sel-
le jdiku piire, kui fa suudab jargida

oma kontsepisiooni nii tipself, et fa =

hetkekski ei  kaota selle file kontrolli,
on alati tulemuseks silmapaistev film.
Kuid oma idee kdrvalekaldumatu sil-
maspidamine on filmikunstis kdige
raskemn, Sel teel on ohtralt ahvatlusi,
karisid ja kompromissivéimalusi. Pa-
raku ei ole suutnud neid viltida viga
huvitavalt alanud leedu filmi «Péadres
autorid, kes juba filmi teizes kolman-
dikus langesid eklektikasse, Fklektika
kahjustas ka muidu siimpaatseid ko-
moddiaid «Tdizkasvanud laste min-
gud» (Leedu) ja «Vajatakse wvalvurits
(Moldaavia). Ebajirjekindlus kunstilise
kavatsuse elluviimises ro6vis loorbe-
rid meie «Keskpdevaselt praamilt, ja
14t1 filmilt «Kui vihmad ja tuuled ak-
nale koputavads. See on ohtlik siimp-
toom, millest meil tuleks teha jarel-
dused.

Probleemi lahendamisele vdiks palju
kaasa aidata terve loominguline vdist-
lus, mis viikeste liduvabariikide
stuudiotes seni  praktiliselt puudus.
Niitid paistab, et selline konkurentsi-
véimalus on siiski tekkimas. Pean sil-
mas televisioonistuudiote jdudsalt kas-
vavat filmiloomingut, mis vdib peagi
hakata ohustama filmistuudiote posit-
sioone. Telekinematograafia tundub
olevat mobiilsem, oma vd&imalustes
paindlikum ja vaieldamatult opera-
tilvsem. Kogu kiisimus seisneb niiiid
selles, kas telefilmistuudiod oskavad
oma eeliseid tdiel miEdral dra kasu-
tada, Riia festivalil ndhtu pdhjal vaib
loota, et see nii siinnib ja avaldab oma
positilvset m&ju ka filmistuudiotes va-
litsevale olukorrale, Ja mis siin pattu
salata — muidugi oli meeldiv nentida
«Festi Telefilmi» suurt edu...

Riia regionaalne filmifestival
mottele, et niisuguste {rituste kor-
raldamine iga aasta ei ole mbdtte-
kas, Tegemist on ikkagi pisistuudiote-
ga, kus wvalmib 2—3 kunstilist filmi
aastas. See vilistab valikuvéimaluse,
iga stuudio lilitub festivalikonkurent-
si. nende filmidega, mis parasjagu val-
misid. Tlmselt véistluslikum (ja seda
igas mbttes) oleks regionaalse festivali
korraldamine iga kahe aasta tagant.

Valdeke Tobro

vils

tekkis |

piiiitakse *
ob-
servatsiooni baasil keeleprak-
tika iiht markantsemat asnekti
Niimoodi vahel vdibki, kuid nii-
moodi  siiski ei tarvitse radkida ja
kirjutada. Miarksa loomulikum on
ikkagi jargmine sdnastus: kaesole-
vas kirjutises piiiitakse eritleda pi-
deva vaatluse alusel keeletarvituse
itht silmatorkavamat kiilge.
Jutt on védrsonadest, nimelt nen-

desolevas  artiklis
analiiiisida siistemaatilise

de liig- ja véartarvitamisest. . Et
lk(‘)ik oleks algusest peale selge_ ja
"omal kohal, olgu réhutatud: vodr-

. sona iseendast pole mingi pahe, kiill
'aga selle {ilem#d&drane vo6i oskamatu
pruukimine. .

Eks kuule me ju iga pdev rasgi-

.tavat transpordist liikluse ja isegi
! liiklusvahendi tahenduses: arge
mosduge seisva  transpordi . eest!

Ometi on transport rahvamajandus-
haru, kaupade Lkattetoimetamine,
veomajandus, millest saab moddu-
da ainult halva keeletu dmise kor-
,ral. Ja see dravaevatud ,tehm‘k{,z,
¢ mis pannakse kéige muu korval tiﬂbu-.
'riistadegi tdhendust kandma! Voi
organiseerimine korraldamise ase-
mel, initsiatiiv algatuse mottes, in-
formatsioon teate tdhenduses. .

Sageli teeb v&orsdna meie keele
vaesemaks ja soodustab mdttelais-
kustki oma mitmetdhenduslikku-
sega. Sest milleks oelda: kaotagem
" praak, [dpetagem tiili. hdvitagem
Fumbrohi, kdrvaldagem  puudused,
 kui kdiki neid — praaki tiili, umhb-
‘ rohtu, puudusi — on vAimalik iiht-
viisi moénusalt likvideerida, vahe-
malt katsuda seda teha.

Mboned vdorsénad on alatihti iile-
arused, nditeks nimisona protsess
voi omadussdna konkreetne, Nii pole
Oppimise protsess mitte midagi muud
kui 6ppimine, konkreetne teadus on
lihtsalt teadus v&i siis kindel tea-
dusharu., Réadgitakse koguni kdimi-
se, t6otamise, meagamise ja {ikskoik
missuguse muu tegevuse faktist,
mis on sel puhul juba tdielik nugi-
sona. («Konkreetne» mnaide {ihest
brostiiirist: Polnud enam midagi-pa-
rata, sest ‘lobisemise fakt oli juba
aset leidnud.) '

Voi siis see moesdna . traditsioon.
Me kipume niiiid traditsiooniks
vditma v6i kuulutama sedagi, mis
stinnib alles teist-kolmandat korda,
vahel aga seda, mida alles kavat-
seme! i

Koik, mis vanasti pidi olema liht-
salt hea, kuulutatakse niitid kwvali-
teetseks. Isegi nii igipdOlise ja maa-
ldhedase t66 puhul nagy kiilv voi
kiind tavatsetakse niiiid peenutse-
valt konelda aina kvaliteedist: kiin-
ni korge kvaliteet, kvaliteetselt 1abi-
viidud kiilv. Kas me tdesti juba ha-

==

beneme rédikimast heast vdi wvigo
heast kiinnist? ‘
Téaiesti ootamafu oli feadaanne

ajakirjanduses méodunud aasta al-
gul, et Fr. R. Kreutzwaldi nim, Kir-
jandusmuuseum ., kuulutab valja
rahvaluule kogumise konkursi. Rah-
valuule ja konkurss! T.ausa ime, et
novellivdistlus ja romaanivdistlus
veel vastu peavad. o

Uldse peavad . méned .inimesed
vOorsénu ajakohasemaks ja teadus-
likumaks: mitte edu, vaid: progress,
mitte ajakirjandus, vaid press. Siis
vGiks soovitada lemnuki asemele
aeroplaani ja ajaloo asemele histoo-
riat. (Siit peaks ndhtumn, et vdor-
s0na pole alati isegi mitte moodsam
vastavast eestiomasest keelendist)

Ja wveel iiks tuntud tésissi. Vene
keel tarvitab iildiselt vadrsdnu.roh-
kem kui eesti keel. Seetdttu ei pruu-
gi tolkimisel iga vodrkeelendit vens

allumaj  kand A, NUME  pyu-
dutab  moma lkirjas. kuuse ing-
liskeelcet nime, mis meil tri-
kitud  Inglise keele apilentes ja
shnastikes on elesliknlt fir.
Kunnsk (bot perek: Pleea, s 'l
Fichte, v. k ent) on  inglise Lkee-
les spruce: Festis londuslikult leyi-

nud harilik kuusk (lad. Picea
abies (L) Karst., siin P. excelsea

Link) on inglise keelee Norwavy
spruce. Ingliskeelne fir on aga
eestl keeles nuv.lg (lad, k. bot perel.
Abies, s. k Tanne, v. k rnuvra)

Edasi deldakse Virjas, et koonilise
knjuga okaspuud Xkuusk ja nunlg on
pealiskaudse! vaatlusel monevorra
sarnased. Kuuskedel on sifski oklkad
enamikul liikidel neljakandilised, nul-

gucel aga lamedad, Fisimestel kinnitu-
vad nad: vérsetel asuvatele padjakes-
tele, teistel otse vérsetele. Kuuse’ kabid
on rippuvad ega pudene. Nuigude k-
bid on piistiad Ja pudenevad seemne-
te varisemisel. Nulud kasvavad Eestis
alnult aedades la parkides.

Lugeja VIKTOR NELIK Haapsalust
avaldab toetust Toomas Havi kirjuti-
sele «Miks pikemalt ja tagurpidi?»
(ilmus «Sirbis ja Vasaras» 4. aprillil).
Ta leiab, et meie vabariigis tuleb tdes-
ti hakata valmistama kirjaiimbrikke il-

ma viitadeta kyna ja wkomy, nii' nagu
koolidest on kadunud vihikud, mille
pealdis  andis  vilja kombinatsiooni

«Festi keele TetTpames, i .

UNO MERESTE kirjutab oma artik-
lis  «Eelistagem siiski loomulikku
iivets:

¢¢5irbl ja Vazara» veergudel an wvii-
maste! kuudel olnud korduvalt juttu
demograafilize statistika terminist
1ive, mille kohta on avaldatud lahku-
minevaid arvamusi. Tuleb noustuda,
et pole alust pidada tivet uueks,
veel vihem tundmatuks voi ebasoovi-
tatavaks sénaks. Raskem on otsustada.
kas pidada terminina o6igemaks 1o o-
mulikku vdi looduszlikku livet.

Vaidlusalune iive on o0sa nn. {ild-
libest, millesse kuulub ka rahvaarvu
muutumine rédnde ehk migratsiooni,
s, 0. inimeste sisse- ja viljarindamise
tagajarjel. Seda nimetatakse mehaani-
liseks iibeks, Kui niiiid looduslikuks
iibeks nimetada ainult rahvaarvu
muutumist slnni- ja surmajuhtumite
tagajirjel (eCTECTBEHHBIA TIDHpPOCT),
siis kukub niiviisi vilja. nagu arvak-
sime, et looduslik eon  ainult inimeste
stindimine, mitte aga nende ranne See

“interjoor,

AR

Omad ja
voorad

kaelesf meie keelde seilisena i’jle_
kanda, sest niikuinii peame‘iisna_;l
palju puhtvenekeelseid viljendeid
cesti  keeles vodrsdnadeks muutma
(nait. kongress |, desa;rmeeriminf:,
Lkooseksisteerimine, intensiivistami-
ne, komplitseerimine, vesoluutselt,
triumf, paradiis jpt., mis vene keeles
esinevad omade keelenditena, meil
aga vOOrsdnadena).

‘Huvitav seik on zee, ef mAningaid
vene keele sénu peetakse meil rah-
vusvahelisteks ja vdetakse sel eks-
likul eeldusel eesti keelde {ile toor-
laenuna, Omaargne kremnium (vene
sdnast wpemumt mas tdhendab rdni)
An niitid ehk juba kurioosum, kuid
iipris elujdulised on naiteks prokaat
(kas  vAi liitsBnas filminrokaat, mis
peab muidugi olema filmilaenutus;
siin mangib voib-olla kaasa toeli-
selt. rahvusvaheline sdna brokaat)
ja eriti kreen (laeva kalle), mis on
mitmel korral. naiteks S~ome laeva
«Palvap  avarii puhul Zesti vetes,
meie ajakirianduses kozuni greenid
kuju votnud! : ‘ _
irb ~ ja naliakas, lui suurest

Kurb » s
kiindumusest  vddrsinadesse  neid
suisa wvalesti pruugitskse WNii on

ajakirjanduses mainitud Vaiana ja-
himaiakest kui eksootilist puhkenai-
ka - Tallinna 13heduses (eksootika:
vodravarasus, 1duna- voi  idamai-
sus). Uks viliskommentaator Ikirju-
tas «prestiiZi korvamise katsetest»,
ehlkki méjukust vHi lugupeetavust el
saa korvata, s. o. asendada voi hii-
vitada. Uhes raadiosaates oli juttu
Kleopatra vdlisest efektiivsusest.s.o.
tohususest. Kiillap  oli  mdeldud
efektsust, seega silmatorkavust, mo-
juvust.

Omaette néhtus on sdherdused
litsonad vdi sénatihendid, kus véor-
s6na pannakse paari tema taieliku
vDoi osalise eestikeelse vastega: sise-
miédlestussuveniir, 1&pnfi-
naal, elukoha aadress, informatsi-
noniline teadaanne. iildrahvalik re-
ferendum, resultatiivne  tulemus.
Siinkohal mainiksin veel iiht juhtu-
mit mullusest ajakirjandusest. kus
oli juttu kopsu pneumooniast («kon-
su kovsupdletikust»), tédpsemalt iihe
zissesditnud noormehe «vasakonolse
kovsu kroonilisest. pneumoontiast»,
millest ta Eesti pealinna lLaiglas fer-
veks raviti.

Voorsonade  farvitamiszel  Fuleb
siiski maistlikky teed minna, Nende
vdlustamine oleks muidugi romal,
kuid - vihemalt niisama ekslik on
nende kummardamine. Ta kui sisu-
dhmasel vai vormivigasel vddrsdnal,
naditeks arst-pediaater, nn omakeel-

ne  vaste, mis tema sisuzi kenasti
iara zeletab — antud juhul Iaste-
arst —, siis farvitagem ainult seda,

sest zee on parim lahendus.

Vdidakse viaita, et voorsdnad tan-
zemini rahvusvahelised sénad, on
see aines, mille alusel toimub rah-
viste lahenemine. Nii lihtne ses asi
siiski vist nole. Kui inimkonnal on
kunagi tulevikus intérnatsionaalne
kultuur, siis areneb see ikkagi vil-
ia rahvuskultuuridest, need aga p3-
hinevad just rahvuskeeltel.

Kui niitid teha eeltoadust kollku-
vite, siis oleks see jarzmine,

Argn Jliialdatagu védrsanades Far-
vitamiseza, sest emakeele nhkavast
lattest saab ammutada 18pmatult
palju, :

Henno RMeriste
Vaiteid ja
vastuvaiteid

poleks  leogiline - Kul juba nii laiale
pinnale asuda, et inimest ja rahvas-
tikku loednslike nzhtustena lcdsitleda,
sils  tuleh pidada leoduslil lea
nendes (miisamuti kui ka lonm
ratsineni, Sel fuhul kaob aza vAaimalus
ildiihe kaht alaliilei amavahel eristada
sest lnnduslikuks peame nimetama siis
lkka mehaanilise iibe)

Tegelikult on . rahvastikuteaduses
peetud iibeliikide eristamisel silmas
midagi hoopis muud. Territoriaalselt
eraldatud rahvaste arvuline kasv on
toimunud ikke peaasialikult inimeste
sinni ja surma tagajarjel, mida on
peetud seetdttin  ka rahvaarvu loomu-
likuks muutumisviisiks (siit  siis ka
locomultk 1ive), Mehaaniline tive
vélb tousta esiplaanile ainult suhteli-
selt luhikeseks ajaks. Uute territoo-
riumide asustusloe jalgimisel ilmneb,
et kui rahvastik on stabiliseerunud ia
olukord normaalseks kujunenud. nih-
kub valdavalt esikohale jille loomulik
ilve. Siit -jareldus: ehicki bioloogias]
kdneleme looduslikust valikust. on de-
mograafias  sicult 6éigem ja tabavam
loomulik ifves

Kumb on dige?

Valga rajoonis on Tsirgulinna
asula.  «Oigekeelsuse sonaraamatu»
koostajad leidsid aga, et parem on see
nimetada Tsirguiiina alevileuks,
Sellest hoolimata on nimetatud asula
jddnud  endiselt Tsirgulinnaks, kus
palkneyad Sangaste raudteejaam, Tal-
liste kila TSN “Tiitevkomitee, Tsirgu-
linna keskkool ning teised asutused

Vabariiklikes ajalehtedes (eriti «Nau.
kogude Opetajas») Idhtutakse senaraa.
matus antud Tsirguliinast*. Nij radgi-
takse nditeks Tsirqguliina keskloolist,
Kohalik ajaleht «Kommunists

a

on aga
kindlaks J43nud Tsirqulinnale. 3
Kumb on siis dige. kas Tsi re u-
llnna véi Tsirguliina?
K, Mugu

* Ka ametlikus teatmikus «Eest{ NSV
territooriumi  administratiivne jactus»
figureerib Tsirguliina.
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»SUUR MEREVAIK 68"

Filmifestivali peaauhind «Suur mere-
vaiks jdi vilja andmata,

Diplomi parima kirjandusliku stse-
naariumi eest sai «Keskpievase praa-
mi» autor Juhan Smuul. Diplomi pa-
rima komdooédiafilmi, huvitavama
kunstilis-dekoratiivse lahenduse ning
samuti parima debiifitfilmi eest said
«Moldovafilmi» filmi «Vajatakse wval-
vurit»  lonjad. Diplomid parimate
meesesatditmiste eest said 15ti nait-
leja H. Liepin («<Xui vihmad ia tuu-
led aknale koputavad»), leedu niitleja
Rezimantas Adomaitis (esinemise eest
Vilniuse stuudio filmis «Taiskasva-
nud laste mingud» ja Kiginjovi stuu-
dio filmis «Sergei Lazo»). Parima
naisnsatditmise eest. samuti ka pari-
ma reZissuuri eest jdid diplomid vilja
andmata. Operaatoritéd eest filmis
«Kui vihmad ia tuuled aknale kopu-
tavad» hinnati diplomiga H. Pilipsonsi.

Parima laste ja noorsoofilmi diplomi
viiz koju Leedu Filmistuudio film
«P3dre» ja parima nukufilmi oma jai
Riia stuudio filmile «Tiiger Mau-M&u».
Ziirii  eridiplomid said Valgevene filmi
«Tuhat akent» reZisséor A. Spesnjov
ia sama stuudio filmi «Anjuta tee» re-
Ziss66r L. Goluba,

Auvhind ja Ziirii eridinlom anti
filmile «Sergei Lazo» («Moldovafilm»),
kui festivali parimale kangelaslik-
patriontilisele tensele. Moldaavia Kine-
matngrafistide Liidu auhind ja Ziirii
eridiplonm kuulus aga «Keskpdevasele
praamiles («Tallinnfilm») kasasaja tee-
ma huvitava lahenduse eest,

THismetraa¥ilistest dokumentfaalfilmi-
dest tuli esiknhale Riia stuudio reZis-

sAddri Uldis Braunsi film «235 000 000»,
mis jutustab poeetiliselt kogu meie
maa argielust. Nimetatud {ilm vditis

rindauhinna ja T jargu dinlomi, Sama
filmi nneraatorite meisterlikkust hin-
nati  dinlomitega. Liihifilmide rand-
avhind liks Kidinfovi stuudio filmile

«Mina ja kadik {ilejadnud». Audiplom
vitete eest Suures Isamaasdias. mis
said aluseks filmile «Kindral PS&lis-

mets» miadrati Valgevene stuudio ope-
raatoritele. Arvukalt anti diplomeid
veel teistele dokumentaalfilmi looia-
tele. Nende hulgas sai Ziirii eridiplo-
mi «Tallinnfilmist» «Boriss Vilde» au-
torid V. Vladimirov, A. Slepjanov ja
S. Skolnikov. !

Populaarteaduslike filmide rindau-
hind ja T jdrgu diplom 1dks Leedu
Filmistuudio filmile «Mdnda informat-
sinonist». Parima populaarteadusliku
filmi stsenaariumi eest («Zanri siind»)
anti diplom V. Ruskisele ja E. Tugano-
vile, S I

Ringvaadete eest antavat rindau-
tinda jagasid ia said ka I jirgu diplo-
mi Riia ja Vilniuse stuudiod. Diplomi
parima ringvaate eest («Ndukogude
Testi» nr. 14) sail <«Tallinnfilm», re-
7iss66r V. Anderson, Teiste kérval hin-
nati diplomitesa ka «Tallinnfilmi»
operaatori H. Roosipuu kriitilist ring-
vaafepala «Ladu lume all» ja A. Soodi
stizeed «Jalakidijafele»,

_ Vaistlus felefilmide osas oli meie va-
bhariigile palju edukam. «Eesti Tele-
Filmi» vastvalminud «Pimedad aknad»
t6i #ra suure rindauhinna ja I jérgu
diplomi. A. Lundveri kehastatud Lee-
da samas filmis tunnisteti parimaks
naisosatiitmiseks. Tallinna toodi ka
avhind parima programmi eest. «Mees-
tele» anti parima reportaazfilmi dip-

utseliste laulu- jo tantsuansamb-
lite esinemised on rahvakunsti-
sopradele alati elavat huvi pak-
kunud, sest peamiselt just selliste an-
samblite kaudu oleme saanud teadmisi
ithe v6i teise rahva rahvakunsti kohta.

Balti vabariikidest tegutseb niisugu-
ne ansambel praegu ainult Leedus. Ldti
ansambel «Sakta» likvideeriti mdned
aastad tagasi (kuuldavasti organiseeri-
takse seda praegu uuesti). Eestlaste
kutseline tantsuansambel tegutses ai-
nult séjaajal. Kiimmekond aastat ta-
gasi oli kutselise ansambli asutamise
mote uuesti pdevakorral, kuid idi sin-
napaika.

Leedu NSV riiklik teeneline laulu-
ja  tantsuinsambel «Lietuva» loodi
1940. aastal. Pikka aega juhtis ansamb-
lit leedu vdljapaistev helilooja, Nou-
kogude Liidy rahvakunstnik Jona$
Svedas. Praegu on kunstiline juht Lee-
du NSV teeneline kunstitzgelane Vla-
das Bartusevidius. Tdnu niisugustele
juhtidele on «Lietuva» arenenud iiheks
omapalgelisemaks ja kdrge kunstilise
tasemega ansambliks koan Noukogude
Liidus. Korduvalt on kdidvd esinemas
vdlismaal (Saksa DV, Ponla, Rumee-
nia, T3ehhoslovakkia, Jugcslaavia, Bel-
gia, Soome, Kanada). kequni Ladina-
Ameerika maades (Mehhiko, Kuuba,
Venetsueela ja T§iili). Ldibisidetud
kilomeetrid moodustavad iimmarguselt
53 ringi iimber meie planeedi.

Ansambli «Lietura» kavalehe ees-
s6nas on &eldud, et kollektiiv piiiiab
mitte olla n.-8. rahvuslik muuseum,
vaid ansambel, kes kajastab ka tdni-
pdeva Leedu elu. Viimast on mirgata
niihdsti kava teemade wvalikul, koreo-

graafias kui ka julgelt stiliseeritud
rahvariietes,
66dunud n#dalal oli Tallinna

ooperisépradel vdéimalus kuulata

maailmakuulsat sopranit Maria
(};Sie§ut «Aida» ja «Butterflys nimiosa-
es.

Maria BieSu ande omapéra seisneb
tema erakordses muusikalises intuitsi-
oonis. See vdimaldab tal viltida palju-
sid karisid ooperilaulja teel, nagu ai-

nulf sénast 1ldhtuv dramatiseerimine,
skemaatiline liikumine laval jm.,
mis tihti ldhevad lahku ooperi

muusikalisest dramaturgiast ja vota-
vad ka paljudelt kuulsustelt nende mu-
sitseerimise ja méngimise v6lu. Maria
BieSu haarab kohe kdige tdhtsama,
muusika jdrele, ja laseb end laval
sellest nagu kaasa kanda. Tekib imet-
lemisvdirne muusikaline stintees or-
kestrisf, laulust ja liikumisest.

K&ike seda oleks raske saavufada,
kui  lauljataril  poleks suurepirast
timbririkast h#dlf. Alustanud muusi-
kakeolis kiill metsosopranina, on tal
«tdissoprani» wulatus ja fa wvaldab
seda t&iuslikult — {ihtlane. jduline,
pehme ja tdmbririkas Eriti hinnatav
M. Bie3u juures on tema oskus korges
registris minna momentaalselt fortelt
pianole, kaotamata seejuures fooni in-
tensiivsust, milleta ei ole vdimalik ette
kuijutada maailmaklassi lauljaf.

Kuigi M. BieSu laulmist vdiks pidada
itaaliapéraseks, ei jiljenda ta pimesi
teisi lauljaid ja foob oma muusika-
lisse ki#sitlusse uusi motteid. Niiteks
«Butterfly» viimase vaafuse aaria
kantileenses osas on heliloojalt markus
forte ja kogu maailmas lauldakse seda
nii, BieSu laulab aga seda pianos,
kiimnepuudalise pianoga, nagu armas-
tas delda professor Arder, ja saavutab
nii emotsionaalse pinge fortis-

lom ia sama filmi loojad V. Koppel ja
M. Pdldre said diplomid reZissuuri eest.

simo. Piano ja forte valdamine laseb
tal luua suurepiraseid muusikalisi tou-

eLietuva» omapdraks ja kava wvdga
tugevaks osaks on instrumentaalmuu-

sika. Pohiorkestri koosseisu kuuluvad
rahvapillid vbluvad intonatsiooni puh-
tuse, koélajou, meisteriiku méngutzh-

nika ja algupdrase orkestratsiooniga ka
kéige ndéudlikumaid kuulajaid. Ullatu-
seks oli kogu ansambli tegelaskonnast
koosnev omapdrane orkester. Otsingu-

Ansambel
«Lietuva»
Tallinnas

test ja katsetustest rddgib nn, kiilaor-
kestri koosseis, kus arhailiste toru-
pilli- ja  vilepillide k6rval médngib ka
«moodne» akordion.

Ansambli koor on meie arusaamise
jirgi wvdikesearvuline (co 35 lauljat),
kuid oma wvoéimetelt mitmekesine ja
kolajouline. Hea mulje jitsid lauljate
rohked kostiiiimid, nea2d olid kooskdlas
vastava ajajdrgu lauludega. Koori liik-
med pole mitte ainult sunurte vBimete-

ga lauljad, wvaid head tantsijad ja —
‘rimgu juba nimetatud — ka orkestran-
id.

Tantsuriihm paistis silma oma hoog-
suse ja kergusega. Kavas olevad tant-
sud olid enamasti kiiretempolised, 14
tantsust oli terwelt 11 seadnud Leedu
NSV rahvakunstnik J. Lingis. See an-
dekas ballettmeister on juba kiimme-
kond aastat Leedu tantsuloomingus

M '

B i v |
se fJa konfraste, wvaba fraszeerimine
(milleta itaallased ei kujuta ette Pucci-
nit), oskuslik sénajéu kasutamine itaa-

lia retsitatiivis muudab tema laulmise
nauditavalt tdiuslikuks.

Suurepirast hiilevalifsemist néifab
kas vdi seegi fakt, et lauljatar Tallin-
na fulles kiilmetas ja tuli mélemale
etendusele ilma proovita, sdna tosises
mottes haigena, et mitte lubatust &ra
6elda. Siinkohal meenuvad maestro
Barra sonad: «Laulda ferve h&ilega
pole mingi kunst; ef laulda aga haige
h&dilega, peab see olema tdesti histi
seatud».

Etendused jitsid aga sfigava kunsti-
lise elamuse. Prantsuse kinokunstis
ridsgitakse praegu uuest voolust, mis
sisendab inimestesse ka traagiliste
siindmusfe puhul jdudu ja optimismi.
Maria Biefu puhul vdiks &elda seda-
sama: kuigi mdlemad etendused l6pe-
vad fraagiliselt, pole tema osakasitlu-
ses esiplaanil kangelase kannatused ja
piinad, vaid isiksus, kes pdrkub kokku
tema suhtes ebadiglase maailmaga. Ja
see usk inimesse, diglusse iilendab meid.

Aida osakisitluses oli kdige eredam
Niiluse-pilt. Algul vaimustavalt hésti
lauldud aaria, suurte konfrastide ja

suurepdrase pianoga, hiliem huvitavalt
lahendatud duett Radamesiga. Aida pa-
neb siin kdik iihele kaardile. Temas ei
ole enam kohta kahtlustele, kas ta ta-
litab Gigesti, ahvatiedes Radamesi reet-

silma  paistnud, ilma et oleks mdrgata
tema loomingulise jou langust vdi sent
loodu kordamist.

Viiga histi dnnestusid ja vdeti pealt-
vaatajate poolt elevusega vastu koo-
milise sisuga tantsud. On ju tantsu-
kunstis koomika iiks raskemini tabata-
vaid elemente ja seetdttu harva ndhtav.
Meeste «Kuketants» jo segapaaride
«Vanainimestetants» (mdlemad sead-
nud J. Lingis) on lihtsa koestikuga
algupdrandid, kuid oma koomika ja
voluga kutsusid sageli saalis esile
naerupashvakuid. Tuleb mdérkida, et
publiku ndudmisel kordamisele tulnud
tanise ndgime uuesti alati moénevdrra
teisendatult. Suure meniga esitas tant-
surithm «Hiiu wvalsi». (Eksitusena oli
kavalehel  tantsuseadjana  mdrgitud
allakirjutanu — esitatud katkend pd-
rineb Heino Aassalu «Hiiu tantsust».)

Moodsa joone ja litkumisega olid
kaasaegne leedu ballitants «Ku-ku» ja
«Koolidpilaste tants», mis on kiill meel-
divad ja mida oli hea vaadata, kuid
mis rahvakunsti hulka ei mahu. Paa-
Tis viimasesse aega kuuluvas tantsus
oli magu mdrgata mobningaid teistest
tantsudest tuttaviikke samme, mis aga
on paratamatu ndhtus. Tantsukunst on
rahvaste vahel olnud iiks litkuvamaid
kunste, iga rahvas on siin piiiidnud
anda oma parima, kuid samal ajal v6t-
nud ka teistelt rahvastelt seda, mis
talle meeldis ja oli omane, Algupdra
kiisimused rahvatantsus on wviga ras-
kesti selgitatavad.

Sellist heatasemelist ansamblit jdlgi-
des dpime rohkem wmébistma teiste rah-
vaste kunstivddrtusi, nende ilumeelt ja

oskusi seda rakendada tdnapdeval.
«Lietuva» esinemine oli meeldejddv
kunstiline elamus.

Ullo Toomi

misele. Ko6ik see oli ofsustatud juba
duetis isaga., Nii saavutab duett isaga,
Amonasroga, suure tdhtsuse ooperi
dramaturgia seisukohalt — siin toimub
Aida murdumine kui ka otsustamine.
Jirgnevas duetis Radamesiga laseb
Aida oma veendunud k&itumisega
kontrastsemalt esile tuua Radamesi
sisemist vBitlust. Tihtipeale juhtub aga
nii, et Aida osatditjad ise elavad Rada-
mesi reetmisele ahvatlemist rohkem
tile kui Radames ise, ja kohtamata
mingit dramaturgilist takistust, valgub
kogu duett laiali.

M. BieSu partnerid «Aidas» olid Li-
dia Panova, Aleksander Piivi ja Uno
Kreen. Ooper saavuatas kulminatsiooni
5., Niiluse-pildis, kus vanameister Tiit
Kuusik Amonasrona pani oma lauluga
monegi noore kukalt sligama ja mdne-
gi asja {ile jarele mdtlema,

«Butferfly» efendus oli seekord 1Ge-
line keelte-paabel. Ooper liks viies
keeles (kui arvafa juurde ka mdned
jaapanikeelsed fraasid). Peategelased
Pinkerton Leningradist, konsul
Riiasf, Butterfly Kidinjovist —, kuigi
védga eriplaanilised lauliad ja néiitle-
jad, suutsid luua siiski {ihtse terviku.
Maria Bie$u aga kinnitas veel kord
tuntud {itlust — «ilma hea Butterfly’ta
ei ole «Butterfly’d»s».

Hendrik Krumm

KINNITATI NOVELLIVOISTLUSE
ZURII

Eesti NSV Kirjanike Liidu juhatuse
presiidium kinnitas Kirjanike Liidu ja
ajakirja «Looming» novellivgistluse
7iirii koosseisu. Ziiriisse kuuluvad: Ai-
mée Beekman. Villem Gross, Maie
Kalda. Einar Maasik, Otto Samma. I1-
mar Sikeméie., Rudolf Sirge, Endel Ten-
nov, Anton Vaarandi ja Enn Vetemaa.

AUTASUSTAMISI

® Kauaaegse kohusetundliku ¢58 eest
Eesti Raadio siimfooniaorkestria ja
viiekiimnenda siinnipdeva puhul au-
tasustati orkestri liiget Gavril Nateud
Eesti NSV Kultuuriministeeriumi aus=
kirjaga, ‘
@® Kuuekiimnenda siinnipdeva puhul
ning kauaaegse kohusetruu t66 eest sai
Eesti NSV Ministrite Noukogu Riikliku
Kirjastuskomitee aukirja triikikoja
«Oktoober» plaani-, t66- ja tootasuosa=
konna juhataja Elisabet Pa jus,

@ Seoses vanaduspensionile minekuga
autasustas Eesti NSV Ministrite Noéuko-
gu Riiklik Kirjastuskomitee tritkikoja
«Kommunist» korgtriikkijat Bernhard
Eliast aukirjaga.

Etnograafia teaduslik
konverents

Eesti NSV Riikiiku Etnograafiamuuseu
mi korraldusel toimub 24.—27. aprillini
Tartus muuseumi ruumides teaduslik
konverents, kus kuulatakse &dra muu-
seumi tegevusaruanne ja tehakse kokku-
votteid tdnavusest etnograafilise materjali
kogumisvaoistiuse tulemustest. Teemal
«Kunstnik ja rahvakunsts koneleb konve-
rentsil T. Razina (Moskva), leedu rahva-
kunsti uurimisest Kaunase Riiklikus
Kunstimuuseumis — K. Kairiukstyté (Kau-
nas), rahvakunsti uurimisest ja eksponee-
rimise printsiipidest Riiklikus Vene Muu-
seumis — N. Taranovskaja Jja N. Bog'.-
slavskaja (Leningrad) ning eesti rahva
kunsti uurimisest Eestl NSV Riiklikus
Etnograafiamuuseumis — V, Kalits.

25. ja 26. aprillil om kavas paarkiim-
mend ‘ettekannet, mis kdésitlevad eesti
rahvakunsti kunstiajaloo aspektist (H.
Uprus), eesti tarbekunsti seoseid rahva-
kunstiga (K. Kirme), eesti tarbekunsti
arengujooni kaasajal (H. Kuma), eesti
isetegevusliku tarbekunsti arengusuundi
(M. Ratas), eesti rahvarodivaste kasutamist
tinapdeval (H. Voolmaa), ehiselemente
eesti rahvapirases arhitektuuris (T. Ha-
bicht), vastastikuseid kultuurimsjutusi Ka-
sahstani ida-slaavi rahvaste dekoratiive«
kunstis (T. Stanjukovits — Leningrad),
14ti  rahvakunsti kapitalismi  per#®odil
(M. Slava — Riia), poola kaasaegset rah-
vakunsti (0. Gantskaja — Moskva), Permi
soome-ugri rahvaste rahvakunsti vanu
ldhteallikaid (N. Koroljova Moskva).
komi rahvaste rahvakunstikogusid NSV
Liidu ' Rahvaste Etnograafia Muuseumis
(M. Braun — Leningrad) jm,

Konverentsi viimasel t8dpdeval on
ettz nihtud tutvumine Etnograafiamuussu-
mi fondidega, Tartu Riikliku Kunstimuu-
seumi ja Tartu vanalinnaga ning etno«
graafiliste filmide demonstreerimine,

Uut ja vana kammer--
L muusikat triolt

Eeloleval tihap8eval kiI. 16 astub
Kadrioru lossis esmakordselt Iiseseisva
kontserdiga Tallinna kontserdipubliku ette
trio 1. Rannap (viiul), U, Uustalu (metsa-
sarv) la H. Tauk (klaver). Trio slinniajaks
on 1965. a. aprill, mil esineti esmakord-
selt Eesti Raadios. Sellele on jdrgnenud
esinemised televisioonis ning kontserdid
Paides ja Poltsamaal,

Kontsert algab J. Brahmsl| trioga klave-
rile, viiulile Ja metsasarvele 'op. 40 Es-
duur. Ines Rannap ja Helju Tauk esitavad
A. Corelli sonaadi viiulile ia klaverile op.
5 nr. 3 C-duur. Kontserdi I6pul tuleb ette-
kandele Don Banksi trio metsasarvele,
viiulile ja klaverile. Kuna Don Banksi
teoseid kuuldavasti ei ole Tallinnas varem
ette kantud ja trio on teadaolevail and-
meil esiettekandel Ndukogude Liidus,
lubatagu tutvustada autorit. Don Banks
on siindinud Melbourne’is 1923, a. tantsu-
orkestrijuhi pojana. Varases nooruses
sai tuntuks dzissipianistina. Lépetas Mei-
bourne’i tilikooli muusikaosakonna 1949, a.
Elab 1950. a. Londonis, propageerib
austraalia muusikat. Kompositsiooni on
éppinud Matyas Seiberi juures ja tdienda-
nud end stipendiaadina Nono ja Dallas
piccola juures. Trio on kirjutatud Edin-
burgh’i festivali komitee tellimusel ja etts
kantud Edinburgh’i festivalil.

’ . U. Talu

Mannetu Lkonemees

Ei maks: muidugi Yiisidaoi, kuidas
ldks, kui ma, «Suur Kadmiiri kangur»
kaenla all, 1926. aasta varakevadel
Reikjavikki saabusin. Véib-olla ma ar-
vasin, et kirjastajad wvdriseva siidame-
ya ootavad, et aga saaks triikki enda
uue geeniuse teost, kus on kokku kir-
Jutatud koike, mis tol ajal moes oli,
kaasa arvatud siirrealism, mis tol aial
oli alles ndéelasilmast tulnud; ja peale
selle tdis keskaegsete palveraamatute
ladina keelt? Mitte sinnapoolegi. Ma ar-
van, et «Kangrut» olin pakkunud eran-
ditult kéigile Tslandi kiriastajaile, aga
likski ei tnhinud ennas? nii viletsa raa-
matuaa siduda; nad kdik pidasid mbel-
damatuks, et keegi seda ostma hakkab.
Ta rdndas iihe kirjastnja juurest teise
juurde, kuni needki rdbalad, mis kési-
kiriast wveel jdrele olid jddnud, ei tea
millise kontori riiulile ununesid. Olin
ldinud siis idarannikule teise raamatu
jaoks materiali koguma. sest mul oli
kange tahtmine Steinn Ellidit!) islandi
talupoja kuiul jidlle ellu dratada. Md-
letan. et viibisin kaugelt iile poole aas-
tn Tda-Tslandis, samuti iiiirikest aega
saare pdhja- ja lddneosns. Kui Reikja-
vikki tagasi jéudsin, oli eelmainitud
raamatu l5pefamisest moddunud pea=
acau aasta. Valmistusin ‘Ameerikasse
s#itma. Oli lihtsalt juhus, ef see vaene
kanour ei pidanud ftdielikult kaduma.
Tollivalitsuse ametnik Erlendur Gud-
mundsson, kes oli mu sbber, iitles, et
Luigi enamik raamatus avaldatud seisu-
Lkohtadest on talle vastuvétmatud, ei
penks ma seda siis%i nurka viskama, ja
lisas, et parema meelega loeb ta huvita-
vaid nende vaadete toetuseks kirjutatud
raamatuid, mille vastu ta on, kui iga-
peid raamatuid, mis esitavad  ideid,
mida ta pooldab. Olgu sellega kui-
das on, aga ta iitles, ef Kkiill
me. mingi néu leiame, kuidas raamat
veel enne mu drasbitu wvidlja anda. Ta
pani ette koguda eeltellimusi nii suure
osn peale tiraaZist, millest piisaks
triikkimise alustamiseks, anda siis raa-
mat vdlja kaheksas vdikeses vihikus ja

miitia neid tdnavail ning majast maj-
ja. Selle plaani teostamine ©&nnestus
niivdrd hdsti, et me saime triikikulud
kinni maksta ja tasuda poisikestele, kes
vihikuid miiiitasid. Enamik lugejaid
tunnistas iiksmeelselt, et see on kbige
viletsam raamat, mida Tslandis {ildse
on nédhtud. Paljud arvustajed pidasid
suureks hdbiks, et sddrane raamat

Fuba nii palju maailma keskusi ndinud,
et jirg omn joudnud Hollywoodi kdtte.
Ta fitles, et Ameerikas on elu kallis.
Mina kiitsin, et mul on taskus viiskilm-
mend dollarit. Siis iitles see tubli mees:
«Ma ei ole wveel Kindel, kas on wvaja
annet, et «Kaimiiri kangru» taolist raa-
matut kirjutada. V&ib-olla ony vdib-
olla ei ole. Aga selleks peab andekas

Ja CHhopin. Seal kéneleb ka kummalise
nimega lektor — Hall d’or Killian
Laxrness (arvatavasti telegraafi teel
edasi antud); ta kavatseb pidada loen-
au teemal «On the Spirit of Icelandic
Literature and Art»,

Paraku on loengud mulle olnud Oigu-

HALLDOR LAXNESS

Kirjanik ja looming

Arvestades suure Islandi kirjaniku, Nobeli Ja
Halldor Kiljan Laxnessi populaarsust meilgl (tema teostest on eestikeelses tdlkes Iimunud
romaanid «Iseseisvad inimesed» ja «Salka Valka», liihiromaan «Hea preill ja Hirrasmaja»,
novellivalimik «Napoleon Bonaparte», teatrilavalt ja televiisoriekraanilt oleme n#inud nii-
dendit «Mtlldud hallilaul»), hakkame tinasest numbrist Henrik Sepamaa télkes avaldama
viéljavatieid tema 1963, aastal llmunud memuaariteosest «Skildatini». Valiku tegemisel on
otsus langenud muidugi nende peatiikkide kasuks, mis
kirJaniku elule Ja loomingule ning on seotud eeskitt tema
Alljdrgnevad milestused algavad ajajirguga, kui Laxness vdérdus katoliku usust (1923,
aastal astus ta Luksemburgis Saint Maurice de Clervaux’ benediktiini kloostrisse), mida ta
nimetab oma «taevast alla maa peale tulemiseks». Laxness on OUlemaailmse Rahundukogu
llige ja Islandi — Ndukogude Liidu sdprusiihingu esimees selle asutamisest peale (1950).
Korduvalt on ta kiilastanud Néukogude Liitu, kus kogutud muljetest ja tihelepanekutest
on kirjutanud kaks raamatut: «Teekond itta» (1933) ja «Vene muinasjutt» (1938).

rahvusvahelise

Idhemat
juba

aitavad
meil

rahupreemia

valgust
tuntud

laureaadi

heita
teostega.

meie Keeles vdlja on antud. Vaevalt on
iihtki sulemeest tema raasmatu pdrast
nii pbhjalikult maha tehtud.

Ent ka wmu hea s8ber Kristjdn Al-
bertsson, kes raamatu kirjastamise ku-
lude katteks kogu oma vara Ida tdna-
val panti oli pannud, oii niliid oma arva-
must muutnud ja kirjutas feose kohta
retsensiooni, mis oma algussénadega
veel nfifldki islandlaste hulgas kuulus
on! «L6ppude I6puks ~— I6ppude 16-
puks...»

Just enne laevale asumist kohtusin
ithe kena mehega, teretuttavaga, kes
noores eas P&hja-Ameerikas oli wviibi-
nud. Ta kilsis, kuhu ma s6itma hak-
kan, Vastasin, et kavatsen kaheks aas-
taks Ameerikasse minna. Mdletan, kui
ta ikka edasi pdris, sils lisasin, et olen

o!emﬁ, et viiekiilmne dollariga faskus
kaheaastasele Ameerika-reisile asuda.»

Uhe Reikjaviki maja pééningu tol-
mus on mitukiimmend aastat seisnud
viike pappkast. Seetdttu on moned va-
nad kiriad ja kdsikiriad péddsenud
aja kiiiisist. Vanade kirjade ja paberi-
lehtede seast satuvad sealt kastist taas
pihku kortsunud kirjad, mille luge-
mine tuletab mulle meelde ununenud
pilte kunagistest siindmustest.

Akki juhtub kitte sinine papitiikk,
sakiline nagu voodisirm — iihe Kalifor-

nia klubi kalender, San Francisco,
méirts 1928, peene meeldiva triikiga.
Klubi 27. mirtsi koosolekul on ette

ndhtud naispianisti Pauline Hillenbrand
Suberi klaverisoolo; kavas on tal Liszi

poolest ainulf wvdikeseks ajaviiteks;
pahatihti jdin ma neid kuulates hirmus
uniseks, veelgi rohkem aga, kui ma ise
neid pidin pidama. Ameerikas hakka-
sin ma loenguid ette kandma wvarem
valmiskirjutatud teksti jdrgi, mida
ameeriklased kutsuvad k&ne paberilt
mahalugemiseks, ja sfdrusele kénepi-
damisviisile vaadatakse sealmail wviga
halvakspanevalt. Ma koostasin oma
kdned nagu rahvuskangelane, filosoof
v6i mingi professor, kuidas kunagi,
olenevalt osast, mide mul enese arust
iihel v&i teisel korral oli vaja mdn-
gida. Mdérkasin bige pea, et kohtades,
kus sellise meelelahutuse jdrele néud-
mine on, kdib wvarem hoolikalt val-
miskirjutatud  teksti kdsi kehvalf.
Ometi elatusin Kalifornias kaks aas-

-oleksin

fat suurelf osalf Toengute pidamisest
ithingutes ja klubides; siiski ei v&i
ma §Gelda, et selleks rohkem andekust
vaja oli kui «Suure KaS$miiri kangrus
kirjutamiseks. = 1

Naiste klubid on USA-s omal aldl
unikaalsed institutsioonidy seal kdivad
koduperenaised kultuurilist vaimuko-
sutust saamas, sellal kui mende mehed
raha teenides rassivad linnas nii, et
nahk seljas mdrg. Nende klubide ka~
sutada on terved feadlaste armeed,
kes omandavad sel teel vilumust; mb=
ned kirjanikud panevad sellega aluse
oma populaarsusele, et sdidanad koauw
maa risti-rdsti libi ja peavad neile
naistele kdnesid; mulle ridgiti, et ndifs
Vilhjdlmur Stefdnssoni?) kuulsus on
just miimoodi rajatud. Minu kui loen=
gupidaja tegevusvili ei ulatunud ku-
nagi wvdliapoole Los Angelest ja San
Franciscot koos mnende eeslinnadega
ning mu kuulsus sel alal piisis kogu
aeq nullil, olguai, et mind ei kuulu-
tatud ega konetatud kunaagi madala~
ma tiitliga kui professor v6i doktor ja
vahel koguni mblemaga korraga. Kuini
see ala mulle ei sobinud, oli siiski
ndudmine kdéiksuaun iihingute ja oraa-
nisatsioonide mpoolt paliv suurem, kKui
véinud arvata. Kui mul énnes-

Ohtuga teenida viiskiitmmend
dollarit, olin otsekui seitsmendas fae-
vas; aga kui juhtus, et moni suure-
meelne organisatsioon malsis sada del-
larit, siis oli see Kkiillaldaseks pdhiu-
seks Gnged mdneks ajaks kokku kerida
in  esialgu mitte Kedaai jutule vétta.
Oma elu klubidega sidumine ja men-
dega té6tamine toob Ameerikas kansa
Iopmatust koosolekute ahelast osavdt-

tus iihe

mise; kusagil mujal maailmas ei san
mitte millekslki kohustaval kombel
nii  suure hulga meeldivate inimestena

ttll.ttavalcs.. Ent see inimeste tulv v3ib
pisut wvdsitavaks ning tiditavaks muu<
tuda. ¥ wm K

1 Steinn Eflidi él. sdeidn edifdf) — Taa
nessi romaani <Suur K ii
o Ml aSmiirl kangtirs
2 Vilhjdlmur Stef4nsson (1879—1962) ¢
fslandi soost Kanada polaaruurija, )ker
Arktikas mitu varem tundmatut = easrs
avastas Ja muu seas eskimote elu_turs:
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Uut vilismaist kirjandust Fr. R. Kreutzwaldi nim. Raamatukogus

Fr. R. Kreutzwaldi nim. Eesti NSV Riikliku Raamatukogu védrkeelse
kirjanduse fond tdieneb pidevalt uute vilismaiste trikiteostega. Sotsia-
lismimaade kirjandust saab raamatukegu peamiselt Tallinna raamatu-
kauplustest. kapitalistlikes riikides ilmunud kirjandust aga rahvusvahe-
Kokkulepe raamatute vahetamiseks on sol-
mitud paljude raamatukogudega 28-st vélisriigist.
Tutvustamegi

lise raamatuvahetuse teel.

vilismaalt midagi uut.
raamatuid. mis viimasel ajal on
Ritklikku Raamatukokku.

Ulrich’s International

Koz maailmas ilmuvat pericodikat tutvustab nismi algupdra ja arengut nende esmakord-
Esimene koide toob andmeid (ilmumissagedus, hind, tolmetuse aadress, sest tritkisonas esinemisest kuni tadnapde-
ajakirja luhike iseloomustus) 12 000 teadusliku, tehnilise ja med\ls:nni:ila.:"e vani. Koigi véljendite kasutamist selgitavad
ﬁg:;‘;z:ah;m:a‘l(;[l(t‘e koide tutvustab 16 000 ajakirja humanitaar- Jja uhis- arvukad tsitaadid Ameerika kirjandusest,

= . ajalehtedest-ajakirjadest ja muudest triikis-
Internationales Verlagsadressbuch. Bearbeitet von Kl G, &aur, test. Teoses on f{ile 400 illustratsioon! vdhem-

Minchen, 1967. 764 1k.

Rahvusvaheline kirjastuste aadressiraamat annab rohkem kui 16 000 kirjas-
tuse aadressid 142-st riigist {ile kogu maailma. Peale aacdressirde annab teat-

mik informatsiooni ka kirjastuse poolt véljaantava kirjanduse laadi Raadio- Ja televisloonitddtajatele, samuti asja-
kohta. huvilistele pakuvad kindlast! huvi Inglismaalt
Omapéirane teatmeteos on kosmoseuurijate leksikon genbynug, peamatud, mis kasitlevad remdic: a
aparang feaimeis0s Snos d teletehnika viimaseid saavutusi
Who's Who in Space. 1966 —67. Washington, 1967. 328 Ik. B aseld. saavitusl,
Statistilisi andmeid Soome kaigilt kultuurielu- ja majandusaladelt toch 431 Jasik, H. Antenna Engineering Hand-

tabelil Socme statistiline aastaraamat

Suomen tilastollinen Vuosikirja. 1966, Helsinkl, 1967. 498 Ik.
Teose lopus on antud statistilised vordlustabelid teiste rilkidega,
Huvipakkuvaid raamatuid on saadud ka kunsti ja muusika alalt.

Pellegrini, Aldo. New Tendencies in Art. New York, 1966. 320 lk.

il ia must- valget
moodustab sojajirgse kunsti sotsioloogiliste aspektide uurimine.

Teoses on 300 vaArvitriikis

Read, Herbert. A. Concise History of Modern Sculpture.

1966. 311 Ik.

) I\'l:mrls_a skulptuuri arengu flilevaates on rohkem tdhelepanu pddratiud sel-
liste meistrite loomingu analiiiisile nagu Picasso. Brancusi, Gonzalez, Marcel

Duchamp. Giaconetti ja Moore, Faamat

varvilist ja must-valget reproduktsiooni.

Soome kunstielu tutvustab kogumik

“ : 3 _Iqa'g):igv g?ob posr!‘ torical Principles., Edited by Mitford
allpool moningai uvitavamai - . R
saabunud Fr. R, Kreutzwaldi Maxhews. Chicago, 1966. 1846 Ik.

Periodicals Directory 1965—66. Ed. by E. G.
Graves., New York & London, 1966. 1110 Ik,

Ahiks keeleteadlastele on ainulaadne lizi
2000-lehekiiljeline amerikanismide sonastik.

A Dictionary of Americanisms on His-
nim, ML

Ajaloolistest printsiipidest
sonastikus analtusitud ligi

lahtudes on
X 50 000 amerika-
kahekditeline leksikon.

tuntud moistete seletamiseks,

book., New York & London, 1961. 1037 1k.

Millerson, G. The Technique of Televi-
sion Production. London & New York.
1966. 416 1k 1150 diagrammi Ja skeemi.

illustratsiooni The Oxford Companion to the Theatre. Edited by Ph. Hartnoll. Lon-

don, 1967, 1088 k.

Omaette peatiiki

A T
Ainulaadne teatrientsiiklopeedia, mis {ihes Kkbites annab f{ilevaate maailma
feairi arengust. Pohjalike artiklite seerias tutvustatakse teatri arengut ja aja-
lugu koigis maailma maades antiiksest Kreekast moodsa ameerika teatrini ja
I<;as[tletskse seda koigis aspektides — akustikast ja arhitektuurist kostiitimi-
deni ja valgustusprobleemideni. kuulsatest dramaturgidest ja naitlejatest
kuni grimeerimiskunsti ja

New York,

on rikkalikult illustreeritud — 349

MUUSIKASONUMEID

Nagu igal aastal, korraldas Laane-
Saksa muusikaajakiri «Musikmark:»
kiisitluse ka 1967. a. parimate estraacdi-
lauljate véljaselgitamiscks. Nendest,
kes laulavad <sa  keeles, tunnistati
nagu 1966. aastalgi parimaks Udo
Jiirgens, talle jargnesid Peter Alexan-

der ja Freddy Quinn. Naislauljate jar-
jestus oli: Ester Ofarim. Hildegarc
Knef ja Caterina Valente, Tei (eel-
tes esinevad lauljad jdrjestusid Frank
Sinatra, Tom Jones ja Sammy Davis;
naised — Barbara Streisand, Mircille
Mathieu ja Petula Clark.

i

Akacdeemla
ooperimuuai-

Prantsuse Charles Cros’
«Suur heliplaadiauhincd»

ka alal anti 1967, aasta eest Berliini
Filharmoonikutele Wagneri ooperi
«Valklilirid» plaadistuse eest (dirigent
Herbert von Karajan, solist Regine

Crespin) ja Hispaania Rahvateatrils
Manuel de Falla ooperi <Lithike elu»
plaadistuse eest.

Tuntad noukogude helilooja Aram
Hat$aturjan on viimasel ajal esls
nenud edukalt dirigendina. Eriline
menu on olnud tema autorikontserti-
del — ta on juhatanud oma teoreid
maailma parimate orkestrite ees WVil-
nis, Londonis, Pariisis. Varssavis, Ber-
liinis, Sofias, Tokios, Rioc de Janeiros,
Mehhikos. Kontsertide programmis on
tavaliselt 2 s{imfoonia, tantsud ballet«
tidest «Spartacus», <Gajane», kolm
kentsertaariat hadlele — ja lkski
kontsert ei moddu lisapaladeta.

Moni aeg tagasi’ esines Aram Hat&a«
turjan Ameerika Uhendriikides. Kuue-
nadalane kontserdireis algas Washing-
tonist, kus ta juhatas rahvuslikku siim-
fooniaorkestrit, jargnesid New York,
Indianapolis, Detroit, Chicago ja tei-
sed linnad.

Aram HatSaturjani

saabumisel New
Yorkl vottis J

helilooja vastu URO pea-

Suomen taide. 1967. Porvoo Helsinki, 1967 154 k.

Teo=es antakse {ilevaade
duktsiooni.

Kahekiimnenda sajandi

Jves, Cowell, Varése. Rugegles, Brant

} aks 1966 — 19687,
elus ja anallilisitakse korraldatud nduusi, U.evaadet illustresrivad 128 repro-

munsika probleeme valgustab
Gates, Peter. Twenticth century music, New York, 1987. 367 Ik.

Autor on s2anud tuntuks oma kirjutistegs
tecfﬂe:: on ta ]-:asnlenud paljucde heliloojate loomingut.
Schonbergist ja Stravinskist ning lapetaces selliste hellloojateza nagu Charles
Harrison, Cage jt.

aastate slindmustest Soome kunsti-

kaasaja muusikast.
alustades

Nimetatud
Debuzsy'st,

Palju tihelepanu on

podratud muusika tehnilizele evolutsioonile tema kodige uuemate vormident.

BRC
vorgu arengust maatima maades.
televisioonisaadete analliisile;
kide — muusikasaadete uudiste, hariduslike jne. saadele tegemist ja Késille-
takse varviltelevisiooni probleeme.

Lopuks mainigem veel maailmas suurt kému tekitanud William Manchesteri
rasrmatut, mis valgustab uuest aspektist USA presidendi J. F, Kennedy tapmi-
sega seotud asjaolusid:

lavakujunduseni.

BBC Handbook. 1967. London, 1967. 264 1k

Eraldi

Manchester, William, The Death of a President. Nov. 20. — Nov, 25,

1963. New York, 1967. 710 1k.

x rimis Teose ettevalmistamisel
lile 50 spetsialisti Phyllis Hartnolll juhtimisel ja toimetamisel.

illustreeritud, teose lopus on teatrialase kirjanduse bibliograafia.

kadsiraamat annab statistilised vordlusandmed raadio- ja televisiooni-
peatiikid on piihendatud raadio- ja
uuritakse kuulajaskonna

tootas
Leksikon on

huvisid, eri saatelii-

oli
dovi
liovilsi
kestri
organist-pianist Oleg JantSenko.

sekretdr U Thant. Asetleidnud jutuaja-
misel
muusika
suhete vdimalikus paranemises.
tanud néitena inglise heliloojat
min Brittenit,
janile ettepanecku
kirjutamiseks
tastikuse maistmise
jan vottis etlepanelku vastu,

rohutas viimane kunsti ja eriti
rahvusvaheliste
Nime-
Benja-
U Thant Hat3atur-
stimfoonilise tense
rahu ja rahvaste vas-
teemal. HatSatur-

osatdhtsust

tegi

Ed

Hiljuti loodi Minskis Valgevene kam-
merorkester.
P. Hindemithi, S

Esimese Kkontserdi kavas
Barberi. G. Sviri-
ja valgevene heliloojate L. Abe-
ja S. Kortesi loomingut. Or-
kunstiline juht ja dirigent on

Repliik

 Taktitus, lugupidamatus

Viimasel ajal on ajakirjanduses il-
munud mitmeid kirjutisi, mis tekitasid
minus pahameelt oma taktituse ja lu-
gupidamatusega kunstiinimeste wvastu.
Seepdrast pean oma kohuseks neile
reageerida.

Jutt on esmajoones 30. mirtsil «So-
vetskaja Estonias» ilmunud A. Plet-
njova kirjutisest «Ees on Sofia», mis
koneleb Ziirii toost kandidaatide wvali-
.misel Sofia festivali eel toimuvale 16pp-
voorule Moskvas, samuti M. Merilo ar-
tiklist «Kummaline Mandariin ja tei-
.sed» 1. aprilli «Ohtulehes»,

Teatavasti pole vdhemalf seniajani
ajakirjanduses avaldatud Ziirii koosole-
kul 6eldud arvamusi ja hinnanguid
vhistlusest osavotjate kohta. Iseasi on
sils, kui zZirii liikkmed ise esinevad
ajakirjanduse wveergudel kriitiliste ar-
tiklitega voi intervjuudega,

Kirjutisest «Ees on Sofia» ndhtub,
et autor on sdandanud sOna-sAnalt
edasi anda ziirii arutlusel avaldatud
tiksikuid motteid, lugeja aga v3ib sed‘a

Kui tahaksin Kirjufada, mis koik
mannetu koénemehega mnii Ameerikas
kui mujal on juhtunud, siis oleks mee-
nutada palju. Mulle on eriti unusta-
matu, kui mind pandi iithes Los Ange-
lese hiiglasuures saalis kbnelema koos
teise, andeka kO&nemehega. Me olime
teine teisest maailma otsast, tema
Etioopiast, mina TIslandist; kumbki
meist pidi rddkima midagi oma maast.
Harva on Islandi kdsi mingil loengul
nii halvasti kédinud, ja vist mitte ku-
nagi seoses Etioopiaga. Olin iitlemata
Onnelik, et mind lasti kdnelda esime-
sena, sest kellelgi ei oleks tahtmist ol-
nud mind pdrast mu kaaslase kdnet
kuulata, Ma ei saa sinna midagi
parata, et minu meelest on koik
nahavdrvid niinimetatud wvalge me-
he omast alati {lusamad paistnud,
ja ma 16in kohe araks, kui ndgin,
mis vdrvi too mees oli. T2 oli nimelt
ehtne murjan, nii must, ef ndgi vdlja
sinine nagu kaaren siigisel pdikese-
paistel; peale selle oli ta prints, mis
nende keeles on ras, Harva olen ma
valge mehe punalillasinaka mndovdrvi
pdrast mnit suurt hdbi tundnud nagu
siis, kui me poodiumil teineteisz kér-
val  istet olime vdtnud. Hiljem kdsti
mind ette astuda ja kdonelema hakata.
Ei tea. kas ma seisingi seal IGnepuldis
pool tundi ©6i nii. Mingeid katkend-
likke, mitte midagi iitlevaid teadmisi
piitidsin endast muidugi vilja ikka
pigistada Tslandi kohta, mida enamik
Luulajaid pidas Trelandiks v6i
Finlandiks, kuidas ma ka ei pilild-
nud neid vastupidises veenda. Tol ajal
ma loenguid pidades valmiskirjutatud
teksti enam ei kasutanud ja seetbtiu
ei tulnud mul wmeelde mitte midaai,

millel tdhtsust oleks, isegi mitfie Ts-
landi rabapiiil, kes Gunnar Gunnars-
soni iitlust mé8da olnud ainus, mis

talle meenunud, kui ta wilismaal Ts-
landi iile loenguf pidi pidama. Kafsu-
sin oma igavat juttu vilrtsitada 16bu-
zate anekdootidega, mis hdsti vdlja ei
kukKunud ja_ kuulajod kiilmaks jdt-
sid, emb-kumb, kas sellepdrast, et nad
ei saanud neist aru v8i olin ma ise
neid vddrifii moisinud, B

. (Jargneb}

votta kategoorilist hinnangut kandva
tildistusena.

Kirjutisest tuleb vélja, et Tamaara
Soonel on «vdhe kevadet», Jiiri Lass
aga «on tugev ainult tdstetes».

Oleks hea, kui siin saaks punkti pan-
na, kuid kahjuks v3Aib {ilalmainitud
vdikesemahulises artiklis veel mitmel
korral taktitustele komistada.

Kes annab artikli auterile &iguse
RAT «Estonia» naiitlejat Anu Kaalu
ainult eesnimepidi nimetada? («Anu-
Antoniida haéileliced eeldusad nduavad
suuremat viimistlemist.») K3ige muu
korval pole selles lauses loogikat: eel-
dused voivad nduda arendamist, mitte
aga viimistlemist.

Muuseas, vdib ju moénda, et kirju-
tise autoril pole olnud juhust kuulata A.
Kaalu ei RAT «Estonia» ouperis ega
Filharmoonia kontsertidel, kuid ma ei
suuda endale ette kujutada, et ta po-
le lugenud hiljaaegu ajakirjanduses
avaldatud teateid liiduvabariikide-va-
helise vokalistide voistluse kohta. Zii-
rii, kelle koosseisus o0'id usaldusvair-
sed asjatundlikud professionaalid, an-
dis Anu Kaalule esimese preemia.

Ja 16puks: see on esmajoones minu-
le segane kiisimus — mida mdotleb au-
tor jdrgmise lausega? Tsiteerin: «Kuid
see, mis 1dks modda nii-delda tavalise
vaataja silmist ja korvust, ei jadnud
ziiriile méarkamata ja nédgemata.»
1) Miks on «tavalise wvaataja» ees
sdnad «nii-6elda»? Kas tavaline vaataja
on siis solvav maéératlus, et seda just-
nagu vabandades Kkiirustatakse peh-
mendama sGnadega «nii-Gelda»?
2) Kui «liks mbddda silmist ja kor-
vust», siis pidi Ziirii «nfigema ja kuul-
ma», mitte aga «médrkama ja ndgeman.
3) Miks autor imesfab Ziirii v8ime
file «mirgata ja ndha»? Ldppude 156-
puks on see iga ziirii ofsene kohustus.

Lihen iile feise eartikli juurde. Nii-~
siis, 1. aprillil reageeris «Ohtuleht»
imekspandavalt operatiivselt (braavo!)
kolme balleti esietendusele RAT «Esto-
nias» 29. mértsil. Retsensioonis «Kum-
maline Mandariin ja teised» Kkirju-
tab M. Merilo palju Bartéki muu-
sikast, iilistab Haydnit ja Gershwini.
Selle eest vdib talle ainulf tdnu aval-
dada. Edasi: ta v0ib mitte olla profes-
sionaalne, muusik, ja seepérast voéime
jdlle olla talle tdnulikud, et fa oma
artiklis ei piilidnud muusikat analfitisi-
da. Kuid kirjutada, nagu ma aru sain,
balletilavastuse kriitikat, iitlemata see-
juures sdnagi orkestri kohta (kes mui-
de suurepéraself méngis) ja isegi mitte
mainida dirigendi nime, see on fakti-
tus orkestri ja dirigendi vastu. Balleti-
lavastuse loovad esmajoones koreo-
graaf ja dirigent. Kas seda tohib unus-
tada?! [ : e 18] el

Lisamérkus lugupidamisest.  ~

RAT «Estonia» etenduse («V&luman=
dariin», «Barokkvariatsioonid», «Amee-
riklane Pariisis») eestikeelses kavas on
kirjutatud: Bailettmeistrid-repetiito~
rid: Herman Gorohovnikov, Ago Her-
kiil, Eestl NSV teen. kunstnik Helmi
Puur. Kas ei oleks digem ja viisakam
mairkida esimeses jarjekorras Helmi
Puuri, kuna ta on: 1) nainz; 2) Helmi
Puur; 3) Eesti NSV teenelin2 kunstnik.
Kas ka see ei ole ndide elementaarse
taktitunde puudumisest?

X

Anna Ekqton

HUUMORIT

ol kevadel, kui Jiirié6 para-

jasti  kuuesajaseks hakkas

saama, kdis kdva kisk iile
satareide, et jalamaid olgu kdik
needsinatsed seinalehemehed ja muu
sihuke rahvas polgustaabis koos.

Troppis teistega asus kohe teele
ka too neljanda oma. Polgus oli
instruktaa? fiipris lithike: Jiiri6o,
balti parun Sass, na‘s ja ajalooline
paralleel, seinalehed seinal iilehom-
me kell kiimme null-null, esitriikk
lehes, paremik hiljem polgu albu-
misse jne.... mning too neljanda
mees sai takkapihta veel (Zanri mit-
mekesisuse nimel) ilhe temaatilise
luuletamise kaela.

Neljas punnis muidugi vastu -—
miks mina? Kesamaa on ju! Tiidus
kah!, argumenteeris aja mnappuse-
ga, apelleeris humaansusele, aga
iilemus jdi kindlaks kui kalju: «Jutt
jdatta! Kidsk on kdsk! Kaik!»

Tagasiteel piiiidis neljanda sédur
mbotteid koguda Meenutas kooli- ja
luuletarkust, Tasujat ja Ustavat
Ulot, kuid peas valitses ikkagi suur
tohuvabohu: meesriim ajas naist
taga, jamb vihtus tundmatu wvdrsi-
jalaga labajalga ja kusagilt {isna
kaugelt hirnus peegasus kahjuroéom-
salt naerda. Sodur mdtles: aea see
annab arutust, hommik on OGhtust
targem.

Jirgmisel hommikul aga v&imut-
ses koolimajas-kasarmus juba pidu-
pidevaeelne suurkiiiirimise &hkkond,
Ko6ik aknad-uksed olid pdrani kis-
tud, luuad-vihad kaapisid pdranda-’
vett, t6mbetuul vedas kdrvad viltu
ja vanem ajas emuiduvahtijaid» pi-
devalt ruumidest vdlja. S6dur maot-
les: siin vist kiill ei asu saa, Oues
Onne katsun ma,

Maantee tidres, koolimaja k&rval,
oli omal ajal vidike nelinurk lumest
puhtaks roogitud ja lumevalliga
piiristatud: torude tarvis. Niiiid asu-
sid suurtiikid ligilihedases metsas
ja wviljakut, mida kevadpdike usi-
nasti ja hoolega oli tahendanud,
kasutati igalaadi toimkondade rivis-
tamiseks.

S6dur ronis iile lumemdiiiri, 6n-
gitses taskust pliiatsijupi ja pa-
berilehe, seadis kded ilusasti selja

peale risti ja alustas platsikesel pat-

seerimist, s. t. luuletamist, ikka
kolmkiimmend sammu edast ja
samapalju tagasi..,

Aegapidi ununes iimbrus, peega-
sus krémpsutas juba rahulikult
riimikaera ja parajasti siis, kui
luulehobu oma nosimisega oli sinna-
maani joéudnud, et «...tulekumas
nden vappi... nden tulekumal vap-
pi...», tostis luuletaja pilgu maast
ja ndgi: maanteel seisab «Willis»,
papaahas polkovnik ronib iile lume-
valli ja kOnnib aeglaselt ldhe-
male ... ' .

Pdike paistis- ja polkovnik ldhenes
ning peegasus kappas minema, jdt-

TANA, 25 AASTAT TAGASI..,

Polkovnik
ja poeet

tes maha otsitud riimi: « ..tule ju-
mal appi!» Hetke wvdltel oli séduri
pea suhteliselt tiihi ja selles tiihju-
ses hakkas tiirlema iiksainus piinav
méte: kes ma olen, mida teen? Oma
lithikese sddurielu jooksul oli sédur
olnud paigutaja, kartulikoorija ja
korrapidaja, liinur, piilur ja wval-
vur.., aga praegu? Teadagi: valve-
seisang, kdies marss, wvasak-parem,
seis, kannad kokku, kdsi kbrva ddr-
de: «Seltsimees polkovnik...» Edasi:
polk, divisjon, patarei, auaste, ni-
mi... aga ikkagi, kes ma olen, mida
teen? e

Polkovnik pddstis olukorra ja kii-
s8is: «Mis te siin teete, nooremseer-
sant?» }

«Luuletan, seltsimees polkovnikl»

«Mis asja?!»

S6dur sai polkornikust valesti aru
ja vastas: «Luuletust, seltsimees
polkovnik.» :

Piike paistis ja polkovniku ndgu
liks pilve. «Miks?»

See kilsimus hajutas senise piina-
va probleemi, pdistis keelepaelad
lahti ja sdodur vuristas kiirkOnes
maha ko6ik, mida teadis seinalehest,
Jiirioost, luuletusest tilepea ja seo-
ses sellega .., :

«Hm,» sdnas polkov-
nik. «Luuletate... hm!»
Métles weidi ja pdris:
«Aga kas teil anneton?»

«Ei tea mitte, seltsi-
mees polkovnik,» vas-
tas poeet mehaaniliselt,
kusjuures soduril hak-
# kas endast millegipd-
rast hale, et ta ennist

kiillalt tohusalt oma andevaesust pol-
nud roéhutanud. Samas aga meenus .
talle kdsk kui selline ja ta lisas:
«Kidsk on kdsk, seltsimees polkov-
nik.» .
«Jahah,» iitles polkovnik ja kore
das magu omaette: «Kisk on kéisk,»
ning sédurile ndis, et polkovniku
silmis’ tantsivad mingid tibatilluke-
sed tulukesed. Aga see vdis ka eksi- -
tus olla vdi pidikesekiir v6i helkiva
lume heiastus. Polkovnik motles jdl-
le viivu ja kilsis siis: «Aga mis te
Luki all tegite, nmooremseersant?»
«Vanemradist, seltsimees polkovs
nik.» o P b she e 14
«See on juba parem,s mnenlis pol-
kovnik fiillatava lahkusega, ja sGdur
ei taibanud, milles see paremus seis-
nes: «Kas midagi on valmis ka ju-
ba?» pdris polkovnik dkki, ja ta
hddles oli uudishimu ja nii palju

usalduslikkust, et sodur segadusse
sattus,

_ «Veel mitte... dsja alles..; pole
u...» “

«Selge. Luule on luule!» katkes=
tas polkovnik sbéduri kogeluse ja li-
sas tavalise komandohddlega: «Jdt-
kake, mooremseersant!» .

Sodur 16i kulpi, tegi tdispéérde ja
marssis kaugema lumemiiiiri poo-
le. Oma selja taga kuulis ta kohale- .
rutanud korrapidaja hingeldavat ra-
portit: «Seltsimees polkovnik... di=
visjon ... oppustel ... meest ...
toimkonnas ... meest... haigeid.:-
meest ...», ja polkovniku tdiendust:

«...ja ks luulemees, seltsimees
leitnant!»

Polkovnik sditis minema. Divis=.
jonistaabis, kuhu poeet imekdhku

pidi ilmuma, iitles iilemus sédurile .
umbes jdrgmist: et temal, illemusel,
olevat just selle s8duriga alati iiks
rist ja viletsus; et iga kord, kui te-
male, iilemusele, usaldatud allilksti=
ses midagi eriskummalist aset leiab,
siis on just see sddur alatasa seil
ninapidi sees; et luulekunst om ja
jddb, kuid mis iihist on luulel sdd-
rase avaliku ja ebaséiameheliku
edasi-tagasi tammumiseqa, pol-
kovnikutele (millegipdrzst kasutas
tilemus mitmust) jalguw jddmisega...
sellest tema, tilemus, kiill aru ei sa1;
ja et kui jdrgmine kord veel midagi
sddrast juhtub... Seepeile 15i iile-
mus dkki kdega, muigas ja lisas
r66msa hddlega: «Ldind siis ometi
metsa. Seal on awvarad véimalu-
sed ... mitte jalgn jddmiseks!»

Sodur kondis mimema ja wmditles
Lermontori saatusest.., metsas oli
ju lumi rinnuni!

Jiurioé saabus, kéik laabus, Iunle-
tus sai wvalmis ja seinalzht Ln,..
ning naogu tavatseb o6elda Valdo
Pant, juhtus see lugu tdna kaks-
kiimmend viis aastrt tagasi.

Viktor Tomberg

(Slovaki}

(«Sovetskl
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@ Turkmeenio pealin-
nas Ashabadis toimub
iileliiduline seminar bal-
lettmeistritele, kus te-
hakse kokkuwvbtteid wvii-
maste aastate t66st, va-
hetatakse kogemusi ja
arutatakse  Noukogude
balleti edasiarendamise
teid. Eesti NSV-st viibib
seminarii RAT «Esto-
nia» ballettmeister Mai
Murdmaa.

@ Tallinlastel vitbis kil-
las filminditleja Alek-
sander Beljavski, pea-
osaline paljudes tun-
tud filmides, nagu
«Riindan dikest», «Juu-
livihm», «Jolanthe»,
«Neid tunti wvaid ndgu-
pidi», «Halastuseta 66»,
«Katkestatud lend»,
«Vilismaalane» jt. Lae-
vastiku Ohvitseride Ma-
jas  toimusid nditleja
loomingulised &htud, fil-
mihuwvilistega kohtus
nditleja ka Mereklubis
ja Ehitajate Klubis.

® EKP Keskkomitee
juures asuv Sotsioloo-
gia Uhiskondliku Insti-
tundi ndukogu kinni-
tas kolm wuut sektorit:

parteiorganisatsiooni-
lise {86 sektor (juhata-
ja EKP Keskkomitee
osakonnajuhataje  ase-
tditia L. Siov), kultuu-
risektor (juhataje Ees-

ja
sektor
NSV TA
tuudi
téétaja R.

teatris
Straussi

teeneline

ne Paul Migi. Lova- ja
kostiititmikujundus
Eldor Renterilt,

ratsioonid
Matt,

gasi
line

ses linnas
jooksul

juhatusel.
® Eesti

Tallinna

mehe
Rajala,

F. Liivik,

ti NSV Kkultuuriminist-
ri asetditja P. Uusman)
sotsio-demograafia-
(juhataja Eesti

vanem teaduslik

@ Kaunase
esietendus
«Viini
mille lavastas Eesti NSV

tantsustseenid ku-
jundas Heino Aassalu.
@ Kontserdireisilt
ne NFSV-st joudis ta-
Riiklik Akadeemi-
Meeskoor.
teistkiimnes

24
Gustav Ernesaksa, Olev
Oja ja Kuno Arengu

NSV
«Teadus» VIII kongress
valis iihingu uue
liikmelise juhatuse. Ju-
hatuse esimeheks valiti

Instituudi rektor tehni-
kadoktor A. Aarna, esi-
asetditjateks
péliumajandus-
teaduse dokter E. Vint,

H, Peremees ja ajaloo-

kand, B. Tamm. Juha-
tuse sekretdriks wvaliti
Eesti NSV teeneline
kultuuritegelane Z. T6-

Ajaloo Insti- nissoo.

® Filmiamatéoride Klu-
bi  kiilalistena viibisid
Tallinnas Tsehhoslo-
vakkia filmiamatéorid
Milo§ Havrasiek, Jan
Beran ja Antonin Sko-
tdk., Neist esimene viit-
tis filmiga «Sébhrad
Sverdlvoskist» osa Téeh-
hoslovakkia—NSV  Lii-
du Soprusiithingu poolt
korraldatud amatdor-
filmide wvoistlusest. SbHit
Noukogudemaale ja
seejuures ka Tallinna
oligi talle preemiaks.
Kiilalised 16id sidemed
meie filmiamatéoridega
ning demonstreerisid
Mustamée Mingude
Majas kaasatoodud fil-
me,

® Eesti

Pullat),

Muusika-
J.
veri»,

kunstitegela-

on
deko-
maalis Fritz

Ve-

Kolme-

Volga-ddr-
anti kuu aja
kontserti

Kinematogra-
fistide Liit korraldab
kinos «SOprus» laste-
joonistuste ndituse, kus
on vdlja pandud enam
kui kuuskiimmend joo-
nistust nende hulgast,
mis olid esitatud eesti
nukufilmi 10, aastapde-
va puhul vdljakuuluta-
tud koolinoorte joonis-
tuste wvdistlusele nuku-
filmide teemadel. Nédi-
tus kestab kaks nédalat,

ithingu

98-

Poliltehnilise

H.

tehnikakand.

HELILOOJATE MAIJA
Neljapdeval, 25. IV kl. 19 muusi-

Zaline neljapde - «Kaks aasta-
kilmmet noorte heliloojate seminaris;
Vestlevad V. Ojakddr, E. Arro, U. Nals-
soo, A. Haugi, V. Ignatjevi, I. Kahro,
T. Lehto, V. Lipandi, U. Raudmae, E.
Vainu, R. Valgre jt. locmingut ecita-
vad H. Laats, H. Sallo. A. Zeider, L.
Erendi, V. Kuslap, E. haansoo estraadi-
ansambel, Eesti Raadio rahvamuusika-
ansambel jt.
RAT «ESTONIA»

Laupieval, 20. IV kl. 19 «Porgy ja
Bess”;ppﬂhapéeval, 21. IV k1. 12 «Kidiir-
selg-sdlg», k1, 19 «Minu veetley lee-
di»; kolmapé&eval, 24, IV kl. 19 «Mui-
naslugu muusikas»; neljapdeval, 25. IV
kl. 19 «Trubaduur»; reedel, 26. 1V kl.
19 «Mees pisuhdnnaga”; laupdeval, 27.
IV kl. 19 «Coppélia»; plihapdeval, 28,
IV ki. 12 «Doktor Ai-ai-ai», kl. 19 «Mui-
nasiugu muusikass,

V. KINGISSEPA NIM. TRA

DRAAMATEATER
Reedel, 19. IV kl. 19 <«Viimased»;
laupdeval, 20, IV Kkl 19 «Kallimast
kallims, kl. 20 «Abielu on ikka risk»

(Marjamaa kultuurimajas), kl. 19 «Meie
issanda sipelgad» (vdike saal); plha-
pieval, 21. IV kl. 12 «Rops», - kl. 19
«Marta», Kkl 19 «Monoloogid» (vdike
saal); teisipdeval, 23. IV kl. 19 «Kri-
minaaltango», kl. 19 «Uued monoloo-
gids (vdike saal); kobnapideval. 24, IV
Kkl. 19 «Laul tulipunasest lillest»; nel-
japdeval, 25. IV kl. 19 «Kihnu Jonn»;
reede!, 26. IV kl. 18 «Antivalgus» ki,
19 «Kriminaaltango» (Vene Draama-
teatris — reserveeritud etendus): lau-
paeval, 27. IV kl. 19 «Viimased?», kl, 20
«Abielu on ikka risk» (Paide kultuuri-
majas); pilihapdeval, 28, 1V kl. 12 «Rops
aitab kéiki», kl. 19 «Vargamdes,

EESTI NSV RIKLIK NOORSOOTEATER

Laupideval, 20, IV Rl. 20 «Armas luis-
kaja» (Riiklikus Kunstimuuseumis Kad-
rioru lossis); plihapdeval 21. IV ki, 12
«Peeter Paan» ja kl. 19 «Pohjas»; es-
maspdeval, 22. IV kl. 19.30 <«Humala-
korjajad» (RAT «Vanemuise» vdikeses
majas); teisipdeval, 23. 1V ki, 10 «Vii-
kevend ja Karlsson katuselt”, kl. 19.30
«Humalakorjajads  (RAT «Vanemuise»
viikeses majas); kolmapdevai, 24. IV
ki 19.30 «Humalakorjajad» (RAT <Va-
netnuise» vidikeses majas); neljapdeval,
25. IV kl. 19 «Sina, minu aeg»; reedel,
26, IV ki. 19 «Jevgeni Onegin» (Heliloo-
jate Majas Imanta t. 7); laupdeval, 27,
IV kl. 20 <Armas iuiskaja» (Riiklikus
Kunstimuuseumis Kadrioru lossis); pi-
hapdeval. 28. IV kl 12 «Jevgeni One-
gin» (P4rnu-Jaagupi keskkoolis).

AAAAAAANAAAAAAAANNAAAAAAANNN

LUGUPEETUD KIRJANDUS-
HUVILISED, KUNSTI=-
SOBRAD!

Arge unustage teiseks poel-
aastaks pikendada ajalehe

«Sirp ja Vasar*
ning ajakirjade:
nLooming”*

nLoomingu Raa-
matukogu"*

Keel ja Kirjandus"'
pKultuur ja Elu"

tellimusi.

Tellimusi vOtavad wvastu
kdik «Ajakirjandusliidu»
agentuurid, sidejaoskonnad
ning iihiskondlikud ajakirjan-
duse levitajad ettevotetes,
‘asutustes niag koolides,

«AJAKIRJANDUSLIIT»
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAANAANS

EEST! NSV RIIKLIK VENE
DRAAMATEATER

19, IV k1. 19.30 «lvan Vas-
laupdeval, 20. IV k! 18.30
«Varssavi meloodia»: pilihapdeval, 21.
IV kl. 18.30 <«Tahan -olla aus»; feisi-
deval, 23. IV kl. 19,30 «Varssavi me-
oodia®; kolmapdeval, 24, IV ki. 19.30
«Neli risti pédikesei»: neljapdevel 25.
IV ki. 19.30 «Iinkognito»; laupédeval,
27. IV kl, 19.30 «Piihapiev Roomas».

Viljasdiduetendused

Reedel, 19. IV kl. 19.30 «Neli risti
pdikesel» («Ugalas»); laupaeval. 20. IV
kl. 20 «Veider mrs, Savage» (Haapsalu
kultuurimajas); teisipdeval, 23. IV ja
neljapdeval, 24. 1V kl. 20 «Tahan olla
aus» (Narva kultuurimajas).

RAT «VANEMUINE»
Suures majas

Reedel, 18. IV Kkl 19 «Traviata»;
laupdeval, 20. IV kl. 19 «Leskmees»;
plhapédeval, 21. IV kl. 12 «Vanamees”,
kl. 19 «Kihnu Jdnn»: esmaspéeval, 22.
IV kl. 18 «Tormide rand»; kolmapieval,
24. IV kl. 19 «0i-0i-0i-0i oinalugun»;
neljapdeval, 25. IV kl. 19 «Kevade»;
reedel, 26. IV kl. 19 «Phaethon, pdike-
se poeqg”; laupdeval. 27. IV kl. 19
«Mees pisuhdnnaga»; piihapdeval. 28.
IV kl. 12 «Meie kiila poisid», kI, 19
«Vanamees»,

Viikeses majas

Laupédeval, 20, IV kl. 18 «Kaval-Ants
ja Vanapagan»: piihapdeval, 21, IV kl.
12 «Naatan Naerukajaxkas ja teised”,
kl. 19 «Kontrastid»; neljapdeval, 25. IV
kl. 19 «Naatan Naerukajakas ja ' tei-
sed»; laupdeval 27. IV kl. 19 «See
maailm voéi teine»; piihapdeval, 28 1V
kl. 12 «Kassi maja», ki. 19 «Doktor Ai-

_Reedel,
siljevilss;

Ai-Ai» (esietendus).
Killalisetendused
Reedel, 19 IV kl. 20 «Diplomaat»
(Voru  kultuurimajas). kl. 2 «Vedel-
vorst» (Helme maakutsekooli Klubis):

esmaspéeval, 22 1V ja teisipdeval, 23.
IV kl. 19.30 «Kihnu Jonn» («Ugalas»);
neljapdaeval. 25 1V k!. 20 «Vedelvorst»
(Saare kultuurimajas); reedel, 26. 1V
kl. 20 «Vedelvorst» (¢BolSeviku» kol-
hoosi klubis Jogeva rajoonis).

EESTI NSV RIIKLIK NUKUTEATER
Plihapdeval, 21. IV ki 11 ja kl. 15
«Pddrane piev»s,
L. KOIDULA NIM. PARNU
DRAAMATEATER

_Reedel, 19. TV Kkl. 19.30 «Armastab,
ei armasta®; laupdeval, 20. IV KkI. 12
«Tom Sawyer» 1 osa, KkI. 19.30 «Tom
Sawyer» 11 osa; plihapdeval, 21. IV ki,
12 «Tom Sawyer» II osa, kl. 19.30 «Ise-
moodi tildruk» (esietendus); neljapide-
val, 25. TV kl. 19 30 «Pihtimuste ©66»;
reecdel, 26. 1V ja laupdeval, 27, IV Kkl
19.30 «lsemoodi tlidruk»; pilihapédeval,
28. 1V kl. 12 «Tom Sawyer» II osa. kl.
19.30 «Tom Sawyer» | osa, kl. 20 «lIse-
mlo;)di tidruk» (Ridala sovhoosi klu-
s). g

«ESTONIA» KONTSERDISAAL

Laupédeval, 20. 1V kl. 19.30 estraadi-
etendus «0Oh sa issand...»; piihapie-
val, 21. 1V k1. 19.30 prantsuse oreli-
kunstniku Jean Guillou’ kontsert. Ka-
vas Vivaldi, Mozarti, Francki ja Liszti
loomingut; kolmapédeval. 24. 1V Kkl
19 30 vabariikliku pianistide vdistiuse
laureaatide kontsert. Kaastegev Eesti
Raadio ja Televisiooni stimfoonia-
orkester. Dirigent Karl Eliasberg; nel-
japdeval. 25. IV kl. 16 soovikontsert
oolinoortele. Esinevad: J. Tombi nim,
Kultuuripalee poistekoor, A. Leis, J.
Lehiste, .A. Kaal, A. Pilivi. J. Garancis,
H. Liats, V. Tamman. M. Ténso, P. Too-
ma, K. Randus, M. Sarma ja estraadi-
ansambel N. Petersoni juhatusel, Kkl.
19.30 Ellen Laidre kontsert Beethoveni
heliloomingust. Kaastegevad: B. Lukk,
I. Rannap ja I. Juul; reedel. 26. 1V kl.
19.30 Irina Botskova viiulidhtu, Klave-
ril — Anna Levina.

TARTU RIIKLIKU OLIKOOLI AULA

Teisipdeval, 23, IV kl. 19.30 Ellen
Laidre kontsert Beethoveni loomin-
gust: neljapdeval, 25. 1V kl, 19.30 Irina
Botikova viiulightu.

NAITUSESAALID

TALLINNA RIIKLIKUS KUNSTIMUU-
SEUMIS on M. Greku teoste nditus,
J. Saali teoste nditus, «Vanade meist-
rite teoste nditus», Avatud kl. 12—19-
ni. Laupédeval ja piihapdeval ki, 11—
19-ni, Teisipdeval suletud.

Piihapaeval. 21, aprillil kl. 16 esineb
trio koosseisus' |, Rannan — viiul,
Tauk — klaver, U. Uustalu — metsa-
«arv. Kavas Brahmsi, Corelli ja Don
Banksi helitdid.

TARTU RIIKLIKUS KUNSTIMUUSEU-
MIS on 0. Kallise teoste nditus ja J.
Véerahansu joonistuste nditus., Avatud
kl. 11—18-ni. Puhkepédev on teisipdev.

NOUKOGUDE
MUNISTLIKU
GRAMM.

LIIDU KOM-
PARTEl PRO-
(Vastu voetucl
NLKP XXIl kongressi poolt)
Kirjastus «Eesti Raamat».
Triikitud 10000 eks. 128 Ilk.
Hind 38 kop. .

M, Segejev, L., Ponomarijov.
PARTEITOO JA ETTEVOTETE

MAJANDUSLIK TEGEVUS.
Kujundanud D. Paalaméie
Tolk. U. Polisinski, Kirjastus
¢« Besti Raamat». Trukituc
3000 eks., 116 lk Hind 43
kop.

J. Valgma, N. Remmel.
EESTI KEELE GRAMMATIKA,

Keeleopetuse kasiraama-
tus, lelavad laiaulatusliki<u

késitlemist foneetika ja orto-
eepia, morfoloogia, stintaksi.
leksikoloogia ning ortograa-
fia kilsimused Teos on va-
rustatud Indeksiga, valik-
harjutustega ning tdhtsamate
eesti keeledpetuse terminite
rahvusvaheliste. vene-. sak-
sa- ja ingliskeelsete vastete-
ga. Kunstiliselt kujundanud
D. Paalamide Kirjastus «Val-

gus». Trikitud 15000 eks.
440 1k. Hind 1.30 rbl
KARL MARX., 1818—1883.

Bibliograafilis-metoodiline
kogumik raamatukogudele
sisaldab  valjavotteid V. L.
Lenini kirjutisest «Karl
Marxs, artikli «Marksism-
leninism tanapéaeval» motte-
avaldusi Karl Marxist, tema
elu ja tegevusega seotud
tdhtpaevi, lilevaate K. Marxi
teoste levikust ija tolkimisest
Eestis, kirjanduse nimestiku
K.  Marxi teostest. mis on il-
munud Noukogude Eestis, ju-

hendeid raamatukogude t8o-
tajaile, mis puudutavad
Marxi ja Engelsl teoste soo-
vitamist, K. Marxi elutdd

tutvustamist lastele jne. Ii-
lustreeritud kunstiteoste rep-
roduktsioonidega. Koostanud
Virve Ennosaar, Kalju Oja ‘a
Leida Olsak. Kaas: Ténu Vir-
ve. Fr. R. Kreutzwaldi nim.
Eesti NSV Riikliku Raamatu-
kogu véljaanne. Trikitud
1300 eks. 36 lk. Tasuta.

M. Vaher. EESTI RAHVA-
LUULE JA KIRJANDUSE
ALAL 1948.—1965. AASTANI
KAITSTUD DIPLOMITOOD,

TR Ulikooli eesti kirjandu-
se ja rahvaluule kateedris
on 1947.—1965. aastani Kir-
jutatud 72 diplomitééd eesti
rahvaluule ja 204 diplomi-
to6d eesti kirjanduse ja Kir-
janduse oOpetamise metoodika
alalt. Bibliograafias on
peale tiitliandmete lithike an-
notatsioon toéddes leiduvate
lisade &ramérkimisega, kaa-
sa arvatud kirjanduse ja al-
likate loetelu. Tartu Riikliku
Ulikooli védljaanne. Triikitud
300 eks, 116 1k. Hind 30 kop.

VAIKE VENE-EESTI SONA-
RAAMAT. Koostanud V. Mu-
hel. Sisaldab tmmarguselt
14000 sona. 3. tdiendatud
triikk. Kujundanud T. Aru.
Kirjastus «Valgus», Triukitud
50 000 eks. 352 1k. Hind
51 kop.

SANITAARMIINIMUM Pil-
MAFARMIDE TOOTAJAILE.
Koostanud E. Kivilo. Vaba-
riikliku Sanitaarhariduse Ma-
ja véljaanne, Kirjastus <Val-
gus». Triikitud 8000 eks, 64
1k. Hind & kop.

A. Jaama, J.
Jurviste. KOOLIDE
EHITUSED. Eesti
riikliku Opetajate
instituudi véaljaanne. Kirjas-
tus «Valgus». Trikitud 2500
eks, 128 1k. Hind 22 kop.

Jaama, .
SPCRDI-
NSV Vaba-
Taiendus-

NOUKOGUDE LIIDU SUUR

Lithike

See populaarteaduslik raa-
mat on Kirjutatud kuuekoite-
lise «Suure IsamaasoOja aja-
100» alusel Osades <«Sdja
eeldhtuly, «Ragkel aial»,
«Pohjalik murrangs. <Fasist-
liku Saksamaa purustamine»,

«Militaristliku  Jaapani pu-
rustamines» ja «Soja tulemu-
sed» jutustatakse tdhtsama-

test sindmustest selles koige
raskemas gojas, mis meie ko-
dumaal kunagi on tulnud f{ile

elada, valgustatakse meie
maa majandusliku ja {ihis-
kondlik-noliitilise arengu
protsesse, Noukogude riigi
sOjaaegse vdlispoliitika pohi-
kiisimusi, Noukoguce rel-
vastatud joudude sojameeste

kangelaslikku  voitlust tuce-
va. julma ja salakava'a vaen-
lase vastu. Raamatus raagi-
takse ka sellest toetusest ja
abist,

b mida Kkogu progres-
siivne inimkond sojac fasis-
mi vastu noukogude rahvale

andis See abi viljendus rah-

vaste picdevalt tugevnevas
voitluses faaSistlike okupan-
tide vastu, voimsas vastu-

panuliikumises. Sojasiindmu-
si késitletakse teoses kokku-
surutult, dldjoontes. Mone-
vorra iliksikasjalikumalt ai-
nult Noukogude relvastatud
joudude gigantsemaid ope-
ratsicone Lihidalt valgusta-
takse ka stndmusi Teise

Hazak Gjulnazarjan

Armeenia kirjanik HazZak
Gjulnazarjan on kirjutanud
lastele ja noortele hulga
lithemaid ja pikemaid ju-
tustusi, mida korduvalt on
tolgitud vene, ukraina, mol-
daavia jt. keeltesse. Sarjas
«Minu esimene raamat» on
eesti  keeles ndinud triki-
valgust tema jutuke <Tublid
matkajad», <Pdevade teed»
on jutustus revolutsioonipée-
vil  slindinud pdlvkonnast,
kglle lapsepodlv  langes iihte
noukogude voéimu algaasta-
tega Armeenias, kus, erine-
valt mitmetest teistest vaba-
riikidest, kehtestati noukogu-
de voim palju hiljem, alles
1920. a. lopukuudel, Jutustu-
ses annab autor ereda pildi
elust kahekiimnendate-kolme-
kiimnendate aastate Jereva-
nis, tolleaegsest koolielust.
voitlusest iganenud arusaa-
made ja eelarvamustega jne.
ning maalib kujukaid port-
reid nii tadiskasvanutest kui
ka oma eakaaslastest. Raa-
matu haaravust tosta-
vad veelgi  ponevad silizee-
liinid. Teos valiksarjast

Holger Pukk.

Uhe  lastekodu  loodus-
kaitsepartull kuuleb metsas
lasku, ndeb jahikoera ja
tundmatut <Volgats, Moni
pédev hiljem leitakse metsast
raskesti haavatud metskits.
Jutustuse ‘sisuks “on {ihelt
poolt laste, dpetajate ta arsti-
voitlus Kitse ellujadmise eest,
teiselt poolt naitab autor las-

AAMATUID

ISAMAASODA 1941 —1945, Prof. N. Levitov. LAPSE-
ajalugu JA PEDAGOOGILINE PSOH-
) HOLOOGIA.
maailmasoja teistel tandritel. " giliste  insiituutide
Raamat on varustatud 37 hp];gglgﬁct?ggfx!‘le Sa epilaste-
kaardiga ja tdhtsamate slind- o™ ynaeiqud  opik  koosneb
muste kronoloogllise kroo:1: kaheteistkumnest reatlikist,
kaga ning illustreeritud m- mis. kisitlevad apilaste ise-
marguselt neljasaja foto fa seisva ja loominwulise téo
kunstitecse reprodukteiooni- pshholoogiat, kalb:lise kas-

ga. NLKP Keskkomitee Mark-
Instituudi

sismi-Leninismi
Suure Isamaasoja aj
konna toimetis.
A. Koemets.
Raamat»

Kujundanud
Kirjastus s¢Eesti
Trikitud 8000 eks.
668 lk. Hind 2.50 rbl

. PAEVADE TEED,

vatuse psiithholoozia kisimu-
ai, esteetilise wasvause psith-
holoogilisi aluseid, n”ukogu-
de opetaja Isiksuast ja tema
autoriteedi kujunamist Ine.
Tolk J. Soerd Kuijundanud
T. Aru. Kirjastus «Valguss
Tritkitud 6000  eks, 446 1k
Hind 1.20 rbl.

JA KIRJANDUS»
nr. 4.

Brnst Sargavast
nud kasikirjalisest romaanist
on trikisonas koneldud juba
aastaid Niitid, vahetult enne
esmaiimumist ning kirjaniku
100. siinni-aastapdeva puhul,
vatab romaani kirjandustea-
dusliku vaatluse alla, rddgib
selle saamisloost ja ainesti-
lkkust Olev Jogi. Seoses juu-
beliga avaldatakse veel B.
SHodi malestusi  «Vestlustest
Ernst Sdargavagas. Jargmistel
leheklilzedel vaatleb  Tiiu
Erelt <Horisondi» moodunud
aasta numbreid keelelisest
vaatevinklist Aino Undla-
Poldmie paneb punkti oma
konelusele, mis puudutas L.
Koidula eVainulillede» algu-
pédra, jdtkub Paul Rummo
koostatud ja kommenteeritud

mahajaé-

aloo osa-

«Ingl ja Visnapuu kirjava-
«Noorus ja maailm». Vene hetus». Rubriigis «Viiteid la
keelest talkinud M. Kédbin. vastuvditeid» tutvume kirju-
[lustreerinud P. Sarkisjan. tises «Jiatkuks valdlusele

Kirjastus
Trikitud

<Festi
30 000 eks
Hind 58 kop.

KES TULISTAS?

tekodus viibivate laste hinge-

voorparisnimedest» J. V. Ves-
ki ja E. Vdiari arvamustega.
Numbrist loeme veel U. Par-
buse méirkmeid murdeekspe-
ditstoonist Saaremaale la
Abrukale ja = Mati Hindl
lilevaadet VI rahvusvaheliselt
foneetikakongressilt - Prahas.
Pealkirja all «Valjakiriutisi
satiiriapteegi kiilalisraama-
tusty rdaagib K. Muru U Lahe

teosest <Ingel laheb aptee-
ki... Kkorralikus seltskcn-
nas». «T8ehhi-eestl sonaraa-

matut» sirvib H, Sepamaa.
64 1k. Hind 30 kop.

«NAGUKOGUDE NAINE»
r. 4.

Lilli Suburgi lnhomingut ja
saatust on Kkirjeldanud Kir-
janduslood. Teised Suburgide
lapsed . ei ole endale fiihis-
kondlikku . tdhelepnnu tom-
manud. Veergucdel <Vhhe-
tuntud lehekiilgi kirjandus-
loost» loeme {hte-tatst nel-
janda ®e Laura jdukatsumis-
test kirjandusp6liul, Numbris
on veel vdrsse Minni Nur-
melt ja Erni Krustenilt, jutu-
ke Osvald Toomingalt («Poja
kiri) jm. 32 1k. Hind 35 kop.

n

Raamat»,
. 256 1k.

maailma ja sobraliku kollek- «TEHNIKA JA TOOTMINE»
tiivi osa  nende iseloomu ny, 4, Sisaldab erialaste ma-
kujundamisel. Raamat kesk- terjalide korval kirjutisi
misele koolieale. Illustreeri- kaasaegsetest kaubapakend!-
nud Alleks Kiitt. Kirjastus test, aiamaja sisustamisest,
«Eesti  Raamats, Trilkitud tilevaate 1987. a. Nobeli
28 000 eks. 150 1k. Hind 50 preemiatest jm. 56 lk. Hind
kop. ] : 40 kop.

«LOOMING» NR, 4,

Numbrist loeme ajakirja
moddunud aasta novellivoist-
lusel teise preemia saanud
Heino Tominga t66d «Kiimme
paeva motlemisaega» ja Erni
Krusteni novelli inimese pa-
ratamatust saatusest, kes
«sellest supist». nagu ta oku-

Trikkelile. kes

taipasid elu-
ohtusse joudnud .kirjanikku
klilastuda magnetofoniga.
kirjandushuvilised on nende

«KINO» nr. 4,

Teeb juttu kahest «Mosfil-
mi» tédst. Need on «Doktor
Veera», mis on ekraniseeri-
tud B. Polevol samammelise

It jutustuse jargi, ja <Naisteva-

) \ :statak-
vestlusi liksnes raadiost lsiés%f;e'l N,“"}E}",linfg‘f,i“‘?;?“is.
kuulnud, osa on koigile jjjce romaani

aga hoopis tundmata, siis on
jutuajamise helilindilt

nende

«Andromeeda
udukogu» ainetel loodud sa-

Udo Ivask, Albert Eskel «Jirvevana».

Dekoratiivskulptuuri

kavand,

mis sai vastaval voistiusel esimese koha.Kuju' paigutatakse Olemists
jirve ddrde nil, et vesl voolab &énsusest 14bi

oAb : } A ; N imelist filmi, Oclessa
K. Atskassov, V, Vegera. Patsiooniaega nimetas, mot- trikisénasse vorminud Abel manumels. ==
TRAKTORITE, AUTODE JA les terve nahaga vilja tulla, Nagelmaa («Uhe rahvavalgus- f,‘)‘{’{‘g?;t{‘,‘f;‘,” t%%?(ggo%r\tfesft[]mj
KOMBAINIDE TOITE- NING Otsustas lojaalne olla, elada laja vastamisi»). Juubeli pu- (Kapistamata {adnud mervs
HUDROSUSTEEMI SEADME- ainult endale («Tdiskuu é6»). hul meenutab kokkupuuteid Rumeenia filmi <Kolgatas
TE REMONT. Kujundanud Ellen Niit ja Jaan Kross B. Sargavaga Leonhard jt. 18 1k, Hind 7 xop.
E. Annus. Télk. 0. Oun ja T. Viivad oma reisikirjaga Mardna, - Rudolf Sirge teeb ' !
Kirsi. Kirjastus <«Valgus», ¢Muld ja marmor» lugeja'see- juttu juubilari postuumselt «EKRAAN», Méarts 1968.
Triikitud 5000 eks. 240 lk. kord  Egiptuse lidseisse avaldatavast ecpopdast <Lih- Vaatevdljal on film revo-
Hind 53 kop. templitesse, Cheopsi piira- me linna kirjutama. oma elu lutsionddr = Nikolai Bauma-
" M. G miidi jalamile ja sisemusse, kergendama...» Edasi sisal- pigt, ¢Mosfilmi» ja Bulgaaria
F. Varfolomejev, M, Gelfen- Sahaara iihte servakesse, dab number - Ulo Tonts: lile- filmitdotajate ihistéd <¢lskras
boim, ). Kotovits, T. Osta- Aleksandriasse Ja jallegi Va- vaate meie mullusest proo- (rakkimisest ~ valismaal fa
Eovski. V. 'Semenets, E. $iro- hemere lainetele. Luulelehe- sast. Esiplaanil on.siin sot- selle toimetamisest Venemaa-
ova, E. Eiginson. KULTUU- kiilgedel kohtame Ralf Par- siaalsed aspektid, ennekéike le — <Esimene kullers, fil-
RIKAUBAD. Opik kasutami- vet (¢Seosed», <Alkiioonilised kirjanduse (ihiskondlik sisu- miq <«Tatjana péevz: "eNad
seks  kaubandustehnikumi- pdevad on méédunud milit> kus. Paul-Eerik Rummo hei- elasid korvuti» ja <Ma ar-
des. Tolk. T. Kees. Kunstili- jt.), Vladimir Beekmanit dab aga pilgu médédunud mastasin teid . . .», Bulgaaria
selt kujundanud T. Aru. Fes- («Olematu  puu»,  <Suurte aasta luule tldpildile. . Ilmar ¢y Teise maailmagaja phe-
ti NSV Kaubandusministee- sulade puiestee», «Pérli- Malin on andnud kirjutise yadest <Koige pikem &8s jt
riumi véaljaanne.  Kirjastus meri» jt), Paul Haavaoksa <Picasso ja lapseds, J. Tuulik 16 lk. Hind 1opko '
«Valgus». Triikitud 1600 eks. («Varakevads ja «Parapalu hinnangu H. Sergo sLootsi- : B
. rannaetliid») ja Nikolal Ba- toa juttudele», K. Deemant — «PIKKER» _nr, 7. Aprill
A. Meister. VORKMEETO- turinit («Tollasoit», «Vdikesele <Noorte Hadles» ilmunud M, 1968. 12 lk. Hind 15 kop.
DITEST JA NENDE RAKEN- printsile» jt.). . Kui hea, et Kitse dokumentaalsele olu- «KEHAKULTUUR» nvr. 7,
DAMISE VOIMALUSTEST meil on E, Sdrgavast heli- kirjeldusele «Haanjamaa mo- Aprill 1968, 32 1k, Hind
TEEDEMAJANDITES. Kirjas- linte. Seda tdnu Kkirjandus- numendid», 160 Ik. Hind 30 Kop.
tus «Valgus». Trikitud 300 teadlasele A. Vinkelile ja 50 kop. «TAHEKE» nr. 3. Mirts
eks. 40 lk. Hind 11 kop. Eesti Raadio reporterile 1. 1968. 16 1k. Hind 15 kop.
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